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semiconductor memories or other media. Laws in the United States and other countries preserve for Motorola certain
exclusive rights for copyrighted computer programs, including, but not limited to, the exclusive right to copy or reproduce in
any form the copyrighted computer program. Accordingly, any copyrighted Motorola computer programs contained in the
Motorola products described in this manual may not be copied, reproduced, modified, reverse-engineered, or distributed in
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Document Copyrights

No duplication or distribution of this document or any portion thereof shall take place without the express written permission
of Motorola. No part of this manual may be reproduced, distributed, or transmitted in any form or by any means, electronic
or mechanical, for any purpose without the express written permission of Motorola.

Disclaimer

The information in this document is carefully examined, and is believed to be entirely reliable. However, no responsibility is
assumed for inaccuracies. Furthermore, Motorola reserves the right to make changes to any products herein to improve
readability, function, or design. Motorola does not assume any liability arising out of the applications or use of any product
or circuit described herein; nor does it cover any license under its patent rights nor the rights of others.

Trademarks

MOTOROLA and the Stylized M logo are registered in the US Patent & Trademark Office. All other product or service
names are the property of their respective owners.
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System Installation Requirements 1

Introduction

Please read the instructions below before proceeding with the installation package for
any of the MOTOTRBO CPS, Tuner and AirTracer Applications available on the CD kits
GMVN5141_. Be sure to carefully read all on-screen instructions during the installation.

The GMVNS5141_ CPS, Tuner and AirTracer software CD is available for purchase and
the software applications and the relevant upgrades are free to download from Motorola
Online. The RDAC software CD GMVN5520_ is only available to purchase from
Motorola Online.

Motorola Online is available at:
https://emeaonline.motorola.com/Login.aspx (EMEA region)
https://asiaonline.motorola.com/ (ANZ region)

System Installation Requirements
All computer systems installing the available MOTOTRBO CPS, Tuner, AirTracer and

RDAC Applications must adhere to the following minimum requirements:

Operating System

«  Microsoft® Windows® 7 Professional (32-bit/64-bit) Edition

«  Microsoft® Windows® 7 Home Premium (32-bit/64-bit) Edition

. Microsoft® Windows® Vista Business (32-bit/64-bit) Edition

«  Microsoft® Windows® Vista Home Premium (32-bit/64-bit) Edition

«  Microsoft® Windows® XP Professional/Home (32-bit/64-bit) Edition,
with Service Pack 2 or Service Pack 3

Hardware Minimum Requirements

« USB (Universal Serial Bus) Port
« CD-ROM drive

« 350 MB of hard disk space for the Customer Programming Software (CPS)
100 MB of hard disk space for the RDAC
100 MB of hard disk space for the Tuner
100 MB of hard disk space for the AirTracer

Software Minimum Requirements

«  Microsoft® Internet Explorer®, Version 6.0.2900.xxxx and above




System Installation Requirements

Programming Cables

SeerEl P Cable Name Description
Number
PMKN4012_ | Portable Programming | This cable connects the radio to a USB port
Cable for radio programming and data applications.
PMKN4013_ | Portable This cable connects the radio to a USB port
Programming, Testing | for radio programming, data applications,
and Alignment Cable testing and alignment.
HKN6184 Mobile Front This cable connects the radio's front
Programming Cable connector to a USB port for radio
programming and data applications.
PMKN4010_ | Mobile and Repeater This cable connects the radio's rear
Rear Programming connector to a USB port for radio
Cable programming and data applications.
PMKN4016_ | Mobile and Repeater This cable connects the radio’s rear
Rear Programming, connector to a USB port for radio
Testing and Alignment | programming, data applications, testing and
Cable alignment.

Access Rights

* You need to have Administrator rights on the target computer in order to proceed with
any of the installations.
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Customer Programming Software (CPS) Installation
Instructions

Unplug any MOTOTRBO devices that are connected to your computer.
Exit all the programs running on your computer.

Insert the Installation CD into the CD drive.

Select the CPS option from the installation screen.

Note: If the installation application does not automatically launch, find the
Autorun.exe file on your CD-ROM and double click the file, and return to
Step 4.

Click Next when the Welcome screen appears.
Read the Software License Agreement before accepting.
Follow the instructions on the screen to complete the installation.

Once the CPS installation is complete, proceed to install the MOTOTRBO driver (see
“Installing the MOTOTRBO Driver” on page 6), and set up the MOTOTRBO local
area connection (see“Setting Up the MOTOTRBO Local Area Connection On Your
Computer” on page 9) on your computer.

Tuner Installation Instructions

Unplug any MOTOTRBO devices that are connected to your computer.
Exit all the programs running on your computer.

Insert the Installation CD into the CD drive.

Select the Tuner option from the installation screen.

Note: If the installation application does not automatically launch, find the
Autorun.exe file on your CD-ROM and double click the file, and return to
Step 4.

Click Next when the Welcome screen appears.
Read the Software License Agreement before accepting.
Follow the instructions on the screen to complete the installation.

Once the Tuner installation is complete, proceed to install the MOTOTRBO driver
(see“Installing the MOTOTRBO Driver” on page 6), and set up the MOTOTRBO local
area connection (“Setting Up the MOTOTRBO Local Area Connection On Your
Computer” on page 9) on your computer.
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AirTracer Installation Instructions

Unplug any MOTOTRBO devices that are connected to your computer.
Exit all the programs running on your computer.

Insert the Installation CD into the CD drive.

Select the AirTracer option from the installation screen.

Note: If the installation application does not automatically launch, find the
Autorun.exe file on your CD-ROM and double click the file, and return to
Step 4.

Click Next when the Welcome screen appears.
Read the Software License Agreement before accepting.
Follow the instructions on the screen to complete the installation.

Once the AirTracer installation is complete, proceed to install the MOTOTRBO driver
(see “Installing the MOTOTRBO Driver” on page 6), and set up the MOTOTRBO local
area connection (see “Setting Up the MOTOTRBO Local Area Connection On Your
Computer” on page 9) on your computer.

Repeater Diagnostics and Control (RDAC) Installation
Instructions

Unplug any MOTOTRBO devices that are connected to your computer.
Exit all the programs running on your computer.

Insert the Installation CD into the CD drive.

Select the RDAC option from the installation screen.

Note: If the installation application does not automatically launch, find the
Autorun.exe file on your CD-ROM and double click the file, and return to Step
4.

Click Next when the Welcome screen appears.
Read the Software License Agreement before accepting.
Follow the instructions on the screen to complete the installation.

Once the RDAC installation is complete, if the RDAC is required to connect to a
repeater via the USB port, then proceed to install the MOTOTRBO driver (see
“Installing the MOTOTRBO Driver” on page 6), and set up the MOTOTRBO local
area connection on your computer (see “Setting Up the MOTOTRBO Local Area
Connection On Your Computer” on page 9).However, if the RDAC is required to
connect to an IP backbone via the Ethernet port, then the local area connection on
the computer needs to be set up accordingly to ensure that the correct IP address
and subnet parameters are assigned.
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Troubleshooting with Installation

If the Windows Installer is not present on your computer system, an error message is
seen, as shown below.

InstallShield

1210: Setup requires “Windows |nstaller version 3.0
or higher ta inztall the Microzaft MET Framewaork
verzion 2.0, Please ingtall the "Windows |nstaller
verzion 3.0 ar higher and bty again.

{

To resolve this problem, exit the installation and follow the steps below.

On Microsoft® Windows® Operating Systems

1. Ensure your computer system adheres to the minimum system requirements. See
“System Installation Requirements” on page 1.

2. If your system is not running Service Pack 2 or Service Pack 3, download and install
Service Pack 3 from Microsoft.

3. Run the CPS/RDAC/Tuner/AirTracer Installation again.
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Installing the MOTOTRBO Driver

The MOTOTRBO driver must be installed once for the MOTOTRBO portable and once
for the MOTOTRBO mobile to enable communications with the radio via the USB port
using the CPS, Tuner or AirTracer applications. Additionally, if the RDAC application is
required to connect to a repeater via the USB port, then the MOTOTRBO driver must
also be installed once for the MOTOTRBO repeater.

On Microsoft® Windows® 7 Professional (32-bit/64-bit)/
Home Premium (32-bit/64-bit) Operating System

To install the MOTOTRBO driver:
1. Exit all the MOTOTRBO programs running on your computer.

2. Connect the programming cable to the radio, then connect the programming cable to
the USB port on your computer. Turn on the radio.

3. The Driver Software Installation window appears automatically. The installation is
complete. Click Close.

MOTOTRBO Radio installed

MOTOTREO Radio o Ready to use

On Microsoft® Windows® Vista Business (32-bit/64-bit)/
Home Premium (32-bit/64-bit) Operating System

To install the MOTOTRBO driver:
1. Exit all the MOTOTRBO programs running on your computer.

2. Connect the programming cable to the radio, then connect the programming cable to
the USB port on your computer. Turn on the radio.




Installing the MOTOTRBO Driver

3.

The Driver Software Installation window appears automatically. The installation is
complete. Click Close.

:__1; Driver Software Installation IE'
MOTOTRBO Radio #2 installed

The software for this device has been successfully installed,
MOTOTRBO Radio #2 Ready to use

Cloze

On Microsoft® Windows® XP Professional (32-bit/64-bit)/
Home (32-bit/64-bit) Operating System

To install the MOTOTRBO driver:

1.
2.

3.

Exit all the MOTOTRBO programs running on your computer.

Connect the programming cable to the radio, then connect the programming cable to
the USB port on your computer. Turn on the radio.

The “Found New Hardware Wizard” window appears automatically.
Select “No, not this time”, as shown below. Click Next.
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5. Select “Install the software automatically (Recommended)”, as shown below. Click
Next.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you install software for:
MOTOTRED Radio

{ .'\J f your hardware came with an installation CD

S

“2& orfloppy disk. insert it now.

What do you want the wizard to do?

% Install the software automatically (Recommended)

" Install from a list or specic location (Advanced)

Click Mext to continue.

< Back Ment = Cancel |

6. Please wait while your computer searches, and installs the driver.

7. The following screen appears if your computer cannot find the driver. Click Browse to
manually locate the driver. The default path for the driver is C:\Program
Files\Common Files\Motorola\AMOTOTRBO Driver. Once you have located the driver,
click OK.

x

_ The file usb8023y sys' on Matorola Installation Disk is oK |
=g needed.

Cancel |

Type the path where the file iz located, and then click
oK.

Copy files from:

IC:'I,F‘rugram FilesCormman FiIes\,MDtDruIa'\MOTOTRj Browse .. I

8. Please wait while your computer installs the driver.
9. Once the installation is complete, click Finish.

10.Proceed to “Setting Up the MOTOTRBO Local Area Connection On Your Computer”
on page 9 to complete the driver installation.
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Setting Up the MOTOTRBO Local Area Connection On Your
Computer

To set up the MOTOTRBO Local Area Connection:

1. Click Start =>Settings => Network Connection,
or Start => Control Panel => Network Connection, and select Open.

2. Select View => Details in the menu.

3. Double-click on the Network Connection named “Local Area Connection” which has
the Device Name “MOTOTRBO Radio”.

Note: You might have more than one Local Area Connection active on your machine.
Please ensure that you have selected the right one.

L Local Area Connection Status 7] x|

General I Support I

— Connection
Statuz Connected
Duration; 01:40:13
Speed: 100.0 Mbp=
— Activity
Sent —— .,_ q ——  Received
.
I_--_.H
Packets: 11.783 I 14,229
Dizable |

Cloze |

4. Click on Properties.
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5. Uncheck all the checkboxes EXCEPT for “Internet Protocol (TCP/IP)”.
Select “Show icon in notification area when connected’ and “Notify me when this
connection has limited or no connectivity”.

Note: The “Notify me when this connection has limited or no connectivity” option may
not be available on all machines.

L Local Area Connection 11 Properties d

General I Athentication | Advanced I

Connect uzing:

&% MOTOTRED Radio #2

Thiz connection uses the following items:

O .@ File and Printer S haring for Microzoft Metwaorks ;l
] %= Metwork Monitor Driver
T Internet Pratocal (TCPAIR)

1] |

Install... Urinztall | Froperties |

— Description

Allaws your computer o access resources on a Microgsaft
netwark.

W Shaow icon in notification area when connected
v Motify me when this connection has limited or no connectivity

Qk Cancel

6. Click OK.
You have now completed the setup for the MOTOTRBO Local Area Connection.
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Installing the FlashZap Driver

This driver must be installed to enable the CPS’s device update or recover feature to
communicate with the radio in FlashZap/boot mode. The driver installation starts
automatically the first time the device update or recover feature is used.

On Microsoft® Windows® 7 Professional (32-bit/64-bit)/
Home Premium (32-bit/64-bit) Operating System

To install the FlashZap driver:
1. Exit all the MOTOTRBO programs running on your computer.

2. Connect the programming cable to the radio, then connect the programming cable to
the USB port on your computer. Turn on the radio.

3. The Driver Software Installation window appears automatically. The installation is
complete. Click Close.

MOTOTRBO Radio installed

MOTOTREO Radio of Ready to use

On Microsoft® Windows® Vista Business (32-bit/64-bit)/
Home Premium (32-bit/64-bit) Operating System

To install the FlashZap driver:
1. Exit all the MOTOTRBO programs running on your computer.

2. Connect the programming cable to the radio, then connect the programming cable to
the USB port on your computer. Turn on the radio.
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3. The Driver Software Installation window appears automatically. The installation is
complete. Click Close.

___. Driver Software Installation @
MOTOTRBO Radio #2 installed

The software for this device has been successfully installed,
MOTOTRBO Radio #2 Ready to use

On Microsoft® Windows® XP Professional (32-bit/64-bit)/
Home (32-bit/64-bit) Operating System

To install the FlashZap driver:
1. Exit all the MOTOTRBO programs running on your computer.

2. Connect the programming cable to the radio, then connect the programming cable to
the USB port on your computer. Turn on the radio.

3. Launch the CPS on your computer.
From the CPS menu, select Device => Update/Recover.

5. The Device Update/Recover dialog appears, select the firmware and codeplug
package and click OK.

6. The “Found New Hardware Wizard” window appears automatically.

7. The CPS displays an error message if the FlashZap driver was not installed. Click
OK.

s
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8. Select “Install the software automatically (Recommended)”, as shown below. Click
Next.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New

:‘i?\ Hardware Wizard

This wizard helps you install software for:

Matorola FlashZap Device

\-j If your hardware came with an installation CD
2 or floppy disk, insert it now.

What do you wart the wizard to do?

{* Install the software awtomatically (Recommended)
" Install from a list or specific location {Advanced)

Click Next to continue.

< Back MNext = Cancel

9. Please wait while your computer searches, and installs the driver.

10. The following screen appears when your computer cannot find the driver. Click
Browse to manually locate the driver. The default path for the driver is C:\Program
Files\Common Files\Motorola\AMOTOTRBO Driver. Once you have located the driver,
click OK.

x
Insert the manufacturer's installation disk. and then oK |
make sure that the comect drive is selected below.

Cancel |

Copy manufacturer’s files from:

IE:‘\F"mgramFiIes'\EommonFiIes\MntoroIaKMDTDTf;I | Browse... |

11. Please wait while your computer installs the driver.
12.0nce the installation is complete, click Finish.
You have now successfully installed the driver on Windows XP Home/Professional

operating system. After the FlashZap driver installation, restart the device update or
recover feature.
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Retrieving the Firmware and Codeplug Update Package

To retrieve the firmware and codeplug update package:
1. Launch your web browser.

2. Log on to Motorola Online website https://emeaonline.motorola.com/Login.aspx
(EMEA region) or https://asiaonline.motorola.com/ (ANZ region) ) to search and
download the latest firmware and codeplug update package.

3. The upgrade packages on MOL are executable files. Follow the instructions on the
Hardware Installation Wizard in order to install the packages.




Copyright fiir die Computer-Software

Die in diesem Handbuch beschriebenen Motorola-Produkte werden zum Teil mit urheberrechtlich geschitzten Motorola-
Software-Programmen ausgeliefert, die in Halbleiterspeichern oder auf anderen Medien gespeichert sind. Nach den
Gesetzen der USA und anderer Staaten sind bestimmte exklusive Rechte an der urheberrechtlich geschitzten Software,
einschlieBlich aber nicht nur Rechte der Vervielfaltigung, ausschlieflich der Firma Motorola vorbehalten. Demzufolge
dirfen urheberrechtlich geschitzte Motorola Software-Programme, die zusammen mit den in dem vorliegenden Handbuch
beschriebenen Produkten ausgeliefert werden, ohne die vorherige schriftliche Genehmigung von Motorola weder kopiert,
reproduziert, modifiziert, analysiert (Reverse Engineering) noch in irgendeiner Weise weiter vertrieben werden. Des
Weiteren bedeutet der Erwerb von Motorola-Produkten in keiner Weise den Erwerb einer Lizenz fir die mitgelieferten
Produkte, die durch Schutzrechte oder Schutzrechtsanmeldungen der Firma Motorola geschiitzt sind. Der Kaufer erhalt mit
dem Erwerb lediglich die normale Berechtigung, das Produkt in der dafir vorgesehenen Form und in rechtmaRiger Weise
zu benutzen.

Urheberrechte dieses Benutzerhandbuchs

Dieses Benutzerhandbuch darf ohne die ausdriickliche schriftiche Genehmigung von Motorola weder auszugsweise noch
vollsténdig kopiert, vervielfaltigt oder vertrieben werden. Des Weiteren darf dieses Benutzerhandbuch ohne die
ausdrickliche schriftliche Genehmigung von Motorola weder auszugsweise noch vollstéandig reproduziert, vertrieben oder
in elektronischer oder anderer Form bermittelt werden.

Haftungsausschluss

Die in diesem Benutzerhandbuch angegebenen Informationen wurden sorgfaltig gepruft und fur zuverlassig befunden. Fiir
eventuelle Irrtimer oder Fehler wird jedoch keine Haftung iibernommen. Des Weiteren behalt sich Motorola vor, an den
hier beschriebenen Produkten zur Verbesserung der Lesbarkeit, Funktion oder des Designs Anderungen vorzunehmen.
Motorola tibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die sich aus den Anwendungen oder der Verwendung der hier
beschriebenen Produkte ergeben, und gewahrt auch keine Lizenz, weder unter den Patenrechten von Motorola noch unter
den Rechten anderer.

Markenzeichen

MOTOROLA und das stilisierte M-Logo sind beim US Patent & Trademark Office eingetragen. Alle anderen Produkt- oder
Dienstleistungsbezeichnungen sind Eigentum ihrer jeweiligen rechtlichen Inhaber.

© Motorola, Inc. 2007, 2009
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Systemanforderungen fiir die Installation 1

Einleitung

Lesen Sie die Anweisungen unten sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation einer
der MOTOTRBO-Anwendungen CPS, Tuner und AirTracer mit dem CD-ROM-Set
beginnen. Befolgen Sie wahrend der Installation stets alle Bildschirmanweisungen.

Systemanforderungen fir die Installation

Zur Installation der MOTOTRBO-Anwendungen CPS, Tuner und AirTracer mussen
folgende Mindestanforderungen erfillt sein:

Betriebssystem
*  Microsofte Windows® Vista Home Premium Edition
* Microsofte Windowse® Vista Business Edition

* Microsoft® Windows® XP Home/Professional Edition mit Service Pack 2 oder Service
Pack 3

Hardware-Mindestanforderungen
* USB-Anschluss
+ CD-ROM-Laufwerk

« 350 MB freie Festplattenkapazitat fur die Customer Programming Software (CPS)
100 MB freie Festplattenkapazitat fur die RDAC-Software
100 MB freie Festplattenkapazitat fir den Tuner
100 MB freie Festplattenkapazitat fur den AirTracer

Software-Mindestanforderungen

* Microsoft® Internet Explorer®, Version 6.0.2900.xxxx und héher




Systemanforderungen fir die Installation

Programmierkabel

T Motorola Kabelbezeichnung Beschreibung

eilenummer

PMKN4012_ | Portables Mit diesem Kabel wird das Funkgerat zur
Programmierkabel Funkgeratprogrammierung und flr

Datenanwendungen an einen
USB-Anschluss angeschlossen.

PMKN4013_ | Portables Mit diesem Kabel wird das Funkgerat zur
Programmier-, Test- Funkgeratprogrammierung, fur
und Abgleichkabel Datenanwendungen sowie zum Testen und

Abgleichen an einen USB-Anschluss
angeschlossen.

HKN6184 _ Programmierkabel fur | Mit diesem Kabel wird der vordere
vorderen Anschluss des Funkgerats zur
Funkgeratanschluss Funkgeratprogrammierung und flr

Datenanwendungen mit einem
USB-Anschluss verbunden.

PMKN4010_ | Programmierkabel fur | Mit diesem Kabel wird der rickseitige
Funkgerat- und Anschluss des Funkgerats zur
Repeaterruckseite Funkgeratprogrammierung und flr

Datenanwendungen mit einem
USB-Anschluss verbunden.

PMKN4016_ | Programmier-, Test- Mit diesem Kabel wird der rickseitige
und Abgleichkabel fir | Anschluss des Funkgerats zur
Funkgerat- und Funkgeratprogrammierung, fur
Repeaterrickseite Datenanwendungen sowie zum Testen und

Abgleichen mit einem USB-Anschluss
verbunden.

Zugangsberechtigungen

» Zum Durchfihren einer Installation missen Sie im Zielcomputer Uber Administrator-
Rechte verfugen.




Installationsverfahren

w

Installationsanleitung fur die Customer Programming
Software (CPS)

. Ziehen Sie die Stecker aller MOTOTRBO-Gerate ab, die an lhren PC angeschlossen

sind.

Beenden Sie alle auf dem PC laufenden Programme.

Legen Sie die Installations-CD in das CD-Laufwerk.

Wahlen Sie auf dem Installationsbildschirm die Option CPS.

Hinweis: Wenn das Installationsprogramm nicht automatisch startet, suchen Sie die
Datei Autorun.exe auf der CD-ROM. Doppelklicken Sie auf die Datei und
kehren Sie zu Schritt 4 zurtck.

Klicken Sie auf dem Willkommen-Bildschirm auf Next (Weiter).

Lesen Sie die Lizenzvereinbarung fur die Software, bevor Sie die Lizenzbedingungen
akzeptieren.

Folgen Sie wahrend der Installation den Anweisungen auf dem Bildschirm.
Nach Beenden der CPS-Installation muss der MOTOTRBO-Treiber installiert (siehe
.Installation des MOTOTRBO-Treibers" auf Seite 6) und die lokale Verbindung auf

Ihrem PC eingerichtet werden (siehe ,Einstellung der MOTOTRBO-Lokalverbindung
an lhrem PC* auf Seite 8).

Installationsanleitung fur die RDAC-Software (Repeater-Diag-

nose und -steuerung)

. Laden Sie die mit dem Hyperlink ,MOTOTRBO RDAC for Portables, Mobiles and

Repeaters” bezeichnete komprimierte Download-Datei von Motorola Online herunter.

. Ziehen Sie die Stecker aller MOTOTRBO-Gerate ab, die an lhren PC angeschlossen

sind.
Beenden Sie alle auf dem PC laufenden Programme.

Extrahieren Sie alle Dateien aus der komprimierten Datei und speichern Sie sie in
Ihrem PC.

Klicken Sie in den extrahierten Dateien auf Autorun.exe.
Legen Sie die Installations-CD in das CD-Laufwerk.
Wabhlen Sie auf dem Installationsbildschirm die Option RDAC.

Hinweis: Wenn das Installationsprogramm nicht automatisch startet, suchen Sie die
Datei Autorun.exe auf der CD-ROM. Doppelklicken Sie auf die Datei und
kehren Sie zu Schritt 4 zurtck.

Klicken Sie auf dem Willkommen-Bildschirm auf Next (Weiter).

Lesen Sie die Lizenzvereinbarung fur die Software, bevor Sie die Lizenzbedingungen
akzeptieren.

10.Folgen Sie wahrend der Installation den Anweisungen auf dem Bildschirm.
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11. Nach Beenden der RDAC-Installation muss der MOTOTRBO-Treiber installiert (siehe

w

w

.installation des MOTOTRBO-Treibers" auf Seite 6) und die MOTOTRBO-
Lokalverbindung auf Ihrem PC eingerichtet werden (siehe ,Einstellung der
MOTOTRBO-Lokalverbindung an lhrem PC* auf Seite 8).

Installationsanleitung fur den Tuner

. Ziehen Sie die Stecker aller MOTOTRBO-Gerate ab, die an lhren PC angeschlossen

sind.

Beenden Sie alle auf dem PC laufenden Programme.

Legen Sie die Installations-CD in das CD-Laufwerk.

Wabhlen Sie auf dem Installationsbildschirm die Option Tuner.

Hinweis: Wenn das Installationsprogramm nicht automatisch startet, suchen Sie die
Datei Autorun.exe auf der CD-ROM. Doppelklicken Sie auf die Datei und
kehren Sie zu Schritt 4 zurtck.

Klicken Sie auf dem Willkommen-Bildschirm auf Next (Weiter).

Lesen Sie die Lizenzvereinbarung fir die Software, bevor Sie die Lizenzbedingungen
akzeptieren.

Folgen Sie wahrend der Installation den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Nach Beenden der Tuner-Installation muss der MOTOTRBO-Treiber installiert (siehe
.installation des MOTOTRBO-Treibers" auf Seite 6) und die lokale Verbindung auf
Ihrem PC eingerichtet werden (siehe ,Einstellung der MOTOTRBO-Lokalverbindung
an lhrem PC* auf Seite 8).

Installationsanleitung fur den AirTracer

. Ziehen Sie die Stecker aller MOTOTRBO-Gerate ab, die an lhren PC angeschlossen

sind.

Beenden Sie alle auf dem PC laufenden Programme.

Legen Sie die Installations-CD in das CD-Laufwerk.

Wahlen Sie auf dem Installationsbildschirm die Option AirTracer.

Hinweis: Wenn das Installationsprogramm nicht automatisch startet, suchen Sie die
Datei Autorun.exe auf der CD-ROM. Doppelklicken Sie auf die Datei und
kehren Sie zu Schritt 4 zurick.

Klicken Sie auf dem Willkommen-Bildschirm auf Next (Weiter).

Lesen Sie die Lizenzvereinbarung fur die Software, bevor Sie die Lizenzbedingungen
akzeptieren.

Folgen Sie wahrend der Installation den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Nach Beenden der AirTracer-Installation muss der MOTOTRBO-Treiber installiert
(siehe ,Installation des MOTOTRBO-Treibers“ auf Seite 6) und die lokale Verbindung
auf lhrem PC eingerichtet werden (siehe ,Einstellung der MOTOTRBO-
Lokalverbindung an lhrem PC* auf Seite 8).
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Fehlersuche bei der Installation

Wenn Ihr Computersystem den Windows Installer nicht enthalt, wird die folgende
Fehlermeldung angezeigt.

InstallShield

1210: Setup requires *indows |nstaller version 3.0
or higher ta inztall the Microzaft MET Framewaork
verzion 2.0, Please ingtall the "Windows |nstaller
verzion 3.0 ar higher and ki again.

{

Zur Losung dieses Problems verlassen Sie die Installation und folgen den Schritten
unten.

Avec un systéme d’exploitation Microsoft® Windows®

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Computersystem die System-Mindestanforderungen
erfullt, siehe ,Systemanforderungen fur die Installation” auf seite 1.

2. Wenn Service Pack 2 oder Service Pack 3 nicht in lnrem System installiert ist,
mussen Sie Service Pack 3 von Microsoft herunterladen und installieren.

3. Fuhren Sie die CPS/RDAC/Tuner/AirTracer-Installation erneut aus.
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Installation des MOTOTRBO-Treibers

Der MOTOTRBO-Treiber muss einmal fur das MOTOTRBO-Handfunkgerat und einmal
fur das/den MOTOTRBO-Funkgerat/Repeater installiert werden, um die Kommunikation
mit dem Funkgerat mittels MOTOTRBO-CPS-, Tuner- oder AirTracer-Programm Uber
den USB-Port zu ermdglichen.

Im Betriebssystem Microsoft® Windows® Vista Business/Home
Premium

Installation des MOTOTRBO-Treibers:
1. Beenden Sie alle auf dem PC laufenden MOTOTRBO-Programme.

2. Schlie3en Sie das Programmierkabel am Funkgerat und dann am USB-Anschluss
Ihres PCs an. Schalten Sie das Funkgerat ein.

3. Das Fenster ,Driver Software Installation” wird automatisch angezeigt. Die
Installation ist nun abgeschlossen. Klicken Sie auf ,Close” (Schlielzen).

;',-. Driver Software Installation @
MOTOTRBO Radio #2 installed

The software for this device has been successfully installed.
MOTOTREBO Radic #2 Ready to use

| Close |

Im Betriebssystem Microsoft® Windows® XP Home/Professional

Installation des MOTOTRBO-Treibers:
1. Beenden Sie alle auf dem PC laufenden MOTOTRBO-Programme.

2. Schlie3en Sie das Programmierkabel am Funkgerat und dann am USB-Anschluss
Ihres PCs an. Schalten Sie das Funkgerat ein.

3. Das Fenster “Found New Hardware Wizard” (neuer Hardware-Assistent gefunden)
wird automatisch angezeigt.

4. Wahlen Sie “No, not this time” (nein, diesmal nicht) wie unten abgebildet. Klicken Sie
auf Next (Weiter).
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5. Wabhlen Sie “Install the software automatically (Recommended)” (Software
automatisch installieren (empfohlen)) wie unten abgebildet. Klicken Sie auf Next
(Weiter).

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Thig wizard helps you install software for:
MOTOTREO Radio

\-\Jl If your hardware came with an installation CD
“2 orfloppy disk. insert it now.

What do you want the wizard to do?

% Install the software automatically (Recommended)
™ Install from a list or specic location {(Advanced)

Click Mext to continue.

¢ Back Ment = Cancel |

6. Warten Sie bitte, bis Ihr PC den Treiber sucht und installiert.

7. Wird der Treiber nicht gefunden, wird der folgende Bildschirm angezeigt. Klicken Sie
auf Browse (Durchsuchen), um den Treiber manuell zu suchen. Der Standardpfad
fur den Treiber lautet C:\ProgramFiles\Common Files\MotorolaAMOTOTRBO Diriver.
Wenn Sie den Treiber gefunden haben, klicken Sie auf OK.

x

-« Thefile 'usb8023y sys" on Motorola Installation Disk is oK |
=@ needed.

Cancel |

Type the path where the file is located. and then click
oK.

Copy files from:

|C:'|,F‘rcu;|ram FilesCormman FiIes'l,MDtDruIa'l,MOTOTRj Browse... I

8. Warten Sie bitte, wahrend lhr PC den Treiber installiert.
9. Nach abgeschlossener Installation klicken Sie auf Finish (Beenden).

10.Fahren Sie mit “Einstellung der MOTOTRBO-Lokalverbindung an lhrem PC” auf
Seite 8 fort, um die Installation des Treibers abzuschlieRen.
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Einstellung der MOTOTRBO-Lokalverbindung an lhrem PC

Einstellung der MOTOTRBO-Lokalverbindung:

1. Klicken Sie auf Start =>Settings => Network Connection
oder Start => Control Panel => Network Connection und wahlen Sie Open.

2. Wahlen Sie View => Details im Mend.

3. Doppelklicken Sie auf die Netzverbindung “Local Area Connection”, die den
Geratenamen “MOTOTRBO Radio” aufweist.

Hinweis: Es kann sein, dass an lhrem PC mehrere Lokalverbindungen aktiv sind.
Vergewissern Sie sich, dass Sie die richtige gewahlt haben.

L Local Area Connection Status 7] x|

General I Support I

— Connection
Statuz: Connected
Druration; 01:40:13
Speed: 100.0 Mbp=
— Activity
Sent —— ..,,. q ——  Received
o
Packets: 11.789 I 14,229
Dizable |

Cloze |

4. Klicken Sie auf Properties (Eigenschaften).
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5. Deaktivieren Sie alle Kontrollkédstchen AUSSER “Internet Protocol (TCP/IP)”.
Wahlen Sie “Show icon in notification area when connected” und “Notify me when
this connection has limited or no connectivity” (,Wenn verbunden, Symbol im
Statusbereich anzeigen® und ,Berichterstattung, wenn diese Verbindung
eingeschrankt oder nicht verfugbar ist®).

Hinweis: Die Option “Notify me when this connection has limited or no connectivity’
(Berichterstattung, wenn diese Verbindung eingeschrankt oder nicht
verfugbar ist) ist eventuell nicht in jedem PC verflgbar.

L Local Area Connection 11 Properties ed

General I Authentication | Advanced I

Connect uzing:

B3 MOTOTRED Radio #2

Thiz connection uses the following itemms:

O .@ File and Printer S haring for Microzoft Metwaorks ;l
] %= Metwork Monitor Driver
T Internet Pratocal (TCPAIR)

1] | »
Install... Urinztall | Froperties |
[Dezcription
Allaws your computer o access resources on a Microgsaft
netwark.

W Shaow icon in notification area when connected
v hotify me when this connection has limited or no connectivity

(1] Cancel

6. Klicken Sie auf OK.
Damit ist die Einstellung der MOTOTRBO-Lokalverbindung abgeschlossen.
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Installation des FlashZap-Treibers

Dieser Treiber muss installiert werden, damit die Funktion device update or recover
(Gerat aktualisieren oder wiederherstellen) der CPS mit dem Funkgerat im FlashZap/
Boot-Modus kommunizieren kann. Die Installation des Treibers wird automatisch
gestartet, wenn die Funktion device update or recover (Gerat aktualisieren oder
wiederherstellen) zum ersten Mal verwendet wird.

Im Betriebssystem Microsoft® Windows® Vista Business/Home
Premium

Installation des FlashZap-Treibers:
1. Beenden Sie alle auf dem PC laufenden MOTOTRBO-Programme.

2. Schliellen Sie das Programmierkabel am Funkgerat und dann am USB-Anschluss
Ihres PCs an. Schalten Sie das Funkgerat ein.

3. Das Fenster ,Driver Software Installation” wird automatisch angezeigt. Die
Installation ist nun abgeschlossen. Klicken Sie auf ,Close“ (Schliel3en).

_'_,-. Driver Software Installation @
MOTOTRBO Radio #2 installed

The software for this device has been successfully installed.
MOTOTRBO Radio #2 Ready to use

| Close |

Im Betriebssystem Microsoft® Windows® XP Home/Professional

Installation des FlashZap-Treibers:
1. Beenden Sie alle auf dem PC laufenden MOTOTRBO-Programme.

2. Schlie3en Sie das Programmierkabel am Funkgerat und dann am USB-Anschluss
Ihres PCs an. Schalten Sie das Funkgerat ein.

3. Starten Sie die CPS im PC.

Wabhlen Sie im CPS-Menu Device => Update/Recover.

5. Das Dialogfenster fur Device Update/Recover wird angezeigt. Wahlen Sie das
Firmware und Codeplug-Paket und klicken Sie auf OK.

6. Das Fenster “Found New Hardware Wizard” (neuer Hardware-Assistent gefunden)
wird automatisch angezeigt.

7. Wurde der FlashZap Treiber nicht installiert, zeigt die CPS eine Fehlermeldung an.
Klicken Sie auf OK.

s
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8. Wahlen Sie “Install the software automatically (Recommended)” (Software
automatisch installieren (empfohlen)) wie unten abgebildet. Klicken Sie auf Next

(Weiter).

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you install software for:

Matarala FlashZap Device

\'j If your hardware came with an installation CD
L or floppy disk. insert it now.
What do you wart the wizard to do?

{* Install the software automatically (Recommended)

" Install from a list or specfic location (&dvanced)

Click MNext to continue.

< Back Meat = Cancel

9. Warten Sie bitte, bis Ihr PC den Treiber sucht und installiert.

10. Wird der Treiber nicht gefunden, wird der folgende Bildschirm angezeigt. Klicken Sie

auf Browse (Durchsuchen), um den Treiber manuell zu suchen. Der Standardpfad
fur den Treiber lautet C:\ProgramFiles\Common Files\MotorolaAMOTOTRBO Diriver.

Wenn Sie den Treiber gefunden haben, klicken Sie auf OK.

x
Insert the manufacturer's installation disk, and then oK |
make sure that the comect drive is selected below.

Cancel |

Copy manufacturer’s files from:

IC:"\F‘mgramFiles\CommonFiles\MotoroIa'\MDTDTfLI | Browse... |

11. Warten Sie bitte, wahrend Ihr PC den Treiber installiert.

12.Nach abgeschlossener Installation klicken Sie auf Finish (Beenden).

Damit ist die Installation des Treibers im Betriebssystem Windows XP Home/

Professional abgeschlossen. Nach der Installation des FlashZap-Treibers starten Sie die

Funktion device update or recover (Gerat aktualisieren oder wiederherstellen) erneut.
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Auslesen der Aktualisierungsprogramme fur Firmware und
Codeplug

Zum Abrufen von Firmware und Codeplug-Update von Motorola Online:

1. Starten Sie lhren Webbrowser.

2. Gehen Sie zur Motorola Online Website unter
http://www.motorola.com/businessonline, melden Sie sich an und suchen Sie nach
der neuesten Version von Firmware und Codeplug, die dort zum Download verfugbar
sind.

3. Speichern Sie die (komprimierten) Aktualisierungsprogramme fur Firmware und
Codeplug in Threm Desktop ab.

4. Extrahieren Sie den komprimierten Ordner in den Gerateaktualisierungsordner
.<deviceupdate“ in dem Verzeichnis, in dem die CPS installiert ist.

Der Standardpfad ist C:\Program Files\MotorolaAMOTOTRBO CPS\deviceupdate
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Introduction

Veuillez lire attentivement les instructions ci-dessous avant d’installer I'un des logiciels
CPS, Tuner et AirTracer MOTOTRBO fournis sur le CD. Lisez également avec attention
toutes les instructions affichées pendant 'installation.

Systéeme requis
Tous les systémes informatiques sur lesquels les applications CPS, Tuner et AirTracer
MOTOTRBO sont installées doivent respecter les conditions minimales suivantes :
Systéme d’exploitation
+  Microsoft® Windows® Vista Edition Familiale Premium
«  Microsoft® Windows® Vista Edition professionnelle

«  Microsoft® Windows® XP Edition Professionnelle/ Familiale avec Service Pack 2 ou 3

Matériel requis
* Port USB (Universal Serial Bus)
* Lecteur CD-ROM

+ 350 Mo d’espace libre sur un disque dur pour le Customer Programming Software
(CPS)
100 Mo d’espace libre sur un disque dur pour le RDAC
100 Mo d’espace libre sur un disque dur pour le Tuner
100 Mo d’espace libre sur un disque dur pour I'AirTracer

Logiciels requis

» Microsoft® Internet Explorer®, Version 6.0.2900.xxxx et plus récente
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Cables de programmation

R'\jlaference Nom du céble Description

otorola

PMKN4012_ | Cable de Ce céble relie la radio au port USB et
programmation pour supporte la programmation de la radio et les
Portable applications de données.

PMKN4013_ | Cable de Ce cable relie la radio a un port USB et
programmation, de supporte la programmation de la radio, les
test et d’alignement applications de données, les opérations de
pour Portable test et d’alignement.

HKN6184 _ Cable avant de Ce céble relie le connecteur avant de la
programmation pour radio a un port USB et supporte la
Mobile programmation de la radio et les applications

de données.

PMKN4010_ | Cable arriére de Ce céble relie le connecteur arriére de la
programmation pour radio a un port USB et supporte la
Mobile et Relais programmation de la radio et les applications

de données.

PMKN4016_ | Cable arriére de Ce cable relie le connecteur arriére de la
programmation, de radio a un port USB et supporte la
test et d’alignement programmation de la radio, les applications
pour Mobile et Relais | de données, les opérations de test et

d’alignement.

Autorisations d’acces

» Vous devez avoir les autorisations d'administrateur sur le PC cible pour procéder a
l'installation de I'un quelconque des logiciels fournis.
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Instructions d’installation — Customer Programming Software

1. Débranchez tout dispositif MOTOTRBO connecté a votre ordinateur.
2. Fermez toutes les applications sur votre ordinateur.

3. Insérez le CD d’installation dans le lecteur de CD.

4. Sélectionnez I'option CPS dans I'écran d’installation.

Remarque : Si la procédure d'installation ne débute pas automatiquement, double-
cliquez sur le fichier Autorun.exe sur le CD et continuez a partir de
I'étape 4.

Cliquez sur Suivant lorsque I'écran de bienvenue apparait.

Lisez I'accord de licence du logiciel avant de I'accepter.

Suivez les instructions affichées pour terminer I'installation.

Une fois l'installation du CPS terminée, procédez a l'installation du pilote
MOTOTRBO (voir section « Installation du pilote MOTOTRBO » page 6) et
configurez la connexion locale MOTOTRBO (voir « Configuration de la connexion
locale MOTOTRBO sur votre ordinateur » page 8) sur votre ordinateur.

i

Instructions d’installation du logiciel Repeater Diagnostics
And Control (RDAC)

1. Téléchargez le fichier compressé pointé par le lien « MOTOTRBO RDAC for
Portables, Mobiles and Repeaters » sur le site Motorola Online.

Débranchez tout dispositif MOTOTRBO connecté a votre ordinateur.

Fermez toutes les applications sur votre ordinateur.

Décompressez tous les fichiers du fichier zip dans un répertoire sur votre ordinateur.
Parmi ces fichiers décompressés, double-cliquez sur Autorun.exe

Insérez le CD d’installation dans le lecteur de CD.

Sélectionnez I'option RDAC dans I'écran d’installation.

NOo ok~ owbdN

Remarque : Si la procédure d'installation ne débute pas automatiquement, double-
cliquez sur le fichier Autorun.exe sur le CD et continuez a partir de
I'étape 4.

8. Cliquez sur Suivant lorsque I'écran de bienvenue apparait.
9. Lisez l'accord de licence du logiciel avant de I'accepter.

10. Suivez les instructions affichées pour terminer l'installation.

11. Lorsque l'installation de RDAC est installée, installez le pilote MOTOTRBO (voir
« Pour installer le pilote MOTOTRBO » page 6), puis configurez la connexion locale
MOTOTRBO (voir « Configuration de la connexion locale MOTOTRBO sur votre
ordinateur » page 8) sur votre ordinateur.
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Instructions d’installation — Tuner

Débranchez tout dispositif MOTOTRBO connecté a votre ordinateur.
Fermez toutes les applications sur votre ordinateur.

Insérez le CD d’installation dans le lecteur de CD.

Sélectionnez I'option Tuner dans I'écran d’installation.

Remarque : Si la procédure d'installation ne débute pas automatiquement, double-
cliquez sur le fichier Autorun.exe sur le CD et continuez a partir de
I'étape 4.

Cliquez sur Suivant lorsque I'écran de bienvenue apparait.

Lisez I'accord de licence du logiciel avant de I'accepter.

Suivez les instructions affichées pour terminer I'installation.

Une fois l'installation du tuner terminée procédez a l'installation du pilote
MOTOTRBO (voir section « Installation du pilote MOTOTRBO » page 6) et
configurez la connexion locale MOTOTRBO (voir « Configuration de la connexion
locale MOTOTRBO sur votre ordinateur » page 8) sur votre ordinateur.

Instructions d’installation — AirTracer

Débranchez tout dispositif MOTOTRBO connecté a votre ordinateur.
Fermez toutes les applications sur votre ordinateur.

Insérez le CD d’installation dans le lecteur de CD.

Sélectionnez 'option AirTracer dans I'écran d’installation.

Remarque : Si la procédure d'installation ne débute pas automatiquement, double-
cliquez sur le fichier Autorun.exe sur le CD et continuez a partir de
I'étape 4.

Cliquez sur Suivant lorsque I'écran de bienvenue apparait.

Lisez I'accord de licence du logiciel avant de I'accepter.

Suivez les instructions affichées pour terminer I'installation.

Une fois l'installation d'AirTracer terminée, procédez a l'installation du pilote
MOTOTRBO (voir section « Installation du pilote MOTOTRBO » page 6) et
configurez la connexion locale MOTOTRBO (voir « Configuration de la connexion
locale MOTOTRBO sur votre ordinateur » page 8) sur votre ordinateur.
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Dépannage de I'installation

Si Windows Installer n’est pas installé sur votre systéme le message suivant est affiché.

Installshield

1210: Setup requires YWindows |nstaller version 3.0

@ or higher ta ingtall the Microzsaft MET Framewaork
verzion 2.0, Fleaze inztall the "Windows Inztaller
verzion 3.0 or higher and by again.

Pour résoudre ce probléme, quittez I'installation et suivez les instructions ci-dessous.

Avec un systéme d’exploitation Microsoft® Windows
1.

2.

®
Vérifiez que votre ordinateur répond aux criteres matériels requis. Voir “Systeme
requis” page 1

Sile Service Pack 2 ou 3 n’est pas installé sur votre systéme, téléchargez et installez
le Service Pack 3 disponible sur le site Microsoft.

Lancez de nouveau l'installation du CPS/RDAC/Tuner/AirTracer.
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Installation du pilote MOTOTRBO

Le pilote MOTOTRBO doit étre installé une fois pour le Portable MOTOTRBO et une fois
pour le Mobile/Relais MOTOTRBO afin de mettre en ceuvre les communications entre la
radio et le MOTOTRBO CPS, Tuner ou AirTracer, via le port USB.

Pour le systéme ’d’exploitation Microsoft® Windows® Vista Edition
professionnelle/Edition familiale Premium

Pour installer le pilote MOTOTRBO :

1.
2.

3.

Fermez toutes les applications MOTOTRBO sur votre ordinateur.

Connectez le cable de programmation a la radio, puis au port USB de votre
ordinateur. Allumez la radio.

La fenétre Installation du logiciel pilote s’ouvre automatiquement. L'installation est
terminée. Cliquez sur Fermer.

_"; Driver Software Installation (3w
MOTOTRBO Radio #2 installed

The software for this device has been successfully installed,
MOTOTREQ Radic 2 Feady to use

| Close |

Avec Microsoft® Windows® XP Edition Familiale/Professionnelle

Pour installer le pilote MOTOTRBO :

1.
2.

3.

Fermez toutes les applications MOTOTRBO sur votre ordinateur.

Connectez le cable de programmation a la radio, puis au port USB de votre
ordinateur. Allumez la radio.

La fenétre Assistant Nouveau matériel détecté s’ouvre automatiquement.
Sélectionnez : Non pas cette fois, comme indiqué ci-dessous. Cliquez sur Suivant.
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5. Sélectionnez <<Installer automatiquement le logiciel (conseillé)>>, comme indiqué
ci-dessous. Cliquez sur Suivant.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New

hil\ Hardware Wizard
&

This wizard helps you install software for:
MOTOTRED Radio

{ .'\J f your hardware came with an installation CD

o

“ orfloppy disk. insert it now.

What do you want the wizard to do?

% Install the software automatically (Recommended)

" Install from a list or specic location (Advanced)

Click Mext to continue.

< Back Ment = Cancel |

6. Patientez pendant que I'ordinateur trouve et installe le pilote.

7. Lafenétre suivante s'affiche si le pilote n’a pas été trouvé. Cliquez sur Parcourir pour
trouver manuellement le pilote. Le chemin par défaut du pilote est
C:\ProgramFiles\Common Files\Motorola\AMOTOTRBO Driver. Aprés avoir
sélectionné le répertoire contenant le pilote, cliquez sur OK.

x

~—  Thefile 'usbB023y sys' on Motorola Installation Disk is oK |
=g needed.

Cancel |

Type the path where the file iz located, and then click
oK.

Copy files from:

IC:'I,F‘rugram FilesCormman FiIes\,MDtDruIa'\MOTOTRj Browse .. I

8. Patientez pendant que l'ordinateur installe le pilote.
9. Lorsque linstallation est terminée, cliquez sur Terminer.

10.Allez a la section <<Configuration de la connexion locale MOTOTRBO sur votre
ordinateur>>, page 8 pour terminer l'installation du pilote.




Configuration de la connexion locale MOTOTRBO

Configuration de la connexion locale MOTOTRBO sur votre

ordinateur

Pour configurer la connexion locale MOTOTRBO:

1. Cliquez sur Démarrer -> Configuration -> Connexions réseau,
ou Démarrer -> Panneau de configuration -> Connexions réseau, et sélectionnez

Ouvrir.

2. Sélectionnez Vue -> Détails dans la barre du menu.

3. Double-cliquez sur la connexion réseau appelée <<"Connexion locale">> dont le
nom de périphérique est : "MOTOTRBO Radio".

Remarque : Plus d’'une connexion locale peut exister sur une méme machine.
Vérifiez que vous avez sélectionné la connexion appropriée.

General I Suppnrtl
— Connection
Statuiz: Connected
Diuration; 01:40:13
Speed: 100.0 Mbps
— Activity
Sent —— ..,,. q ——  Received
o
Packets: 11,789 I 14,229
: Dizable |

Cloze |

4. Cliquez sur Propriétés.
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5. Décochez toutes les cases SAUF : <<Internet Protocol (TCP/IP)>>.
Cochez les cases <<Afficher l'icbne dans la zone de notification une fois connecté>>
et <<M'avertir lorsque cette connexion a peu ou pas de connectivité>>.

Remarque : La case <<M'avertir lorsque cette connexion a peu ou pas de
connectivité>> peut ne pas étre disponible sur toutes les machines.

L Local Area Connection 11 Properties ed

General I Athentication | Advanced I

Connect uzing:

B3 MOTOTRED Radio #2

Thiz connection uses the following itemms:

O .@ File and Printer S haring for Microzoft Metwaorks ;l
] %= Metwork Monitor Driver
T Internet Pratocal (TCPAIR)

1] | »
Install... Urinztall | Froperties |
~ Description
Allaws your computer o access resources on a Microgsaft
netwark.

W Shaow icon in notification area when connected
v hotify me when this connection has limited or no connectivity

(1] Cancel

6. Cliquez sur OK.

La configuration de la connexion locale MOTOTRBO est terminée.
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Installation du pilote FlashZap

Le pilote doit étre installé pour que la fonction CPS Actualiser ou Récupérer le dispositif
puisse communiquer avec la radio en mode FlashZap/boot. L'installation du pilote
démarre automatiquement lors de la premiere utilisation de la fonction Actualiser ou
Récupérer le dispositif.

Pour le systéme d’exploitation Microsoft® Windows® Vista Edition
professionnelle/Edition familiale Premium

Pour installer le pilote FlashZap :
1. Fermez toutes les applications MOTOTRBO sur votre ordinateur.

2. Connectez le cable de programmation a la radio, puis au port USB de votre
ordinateur. Allumez la radio.

3. Lafenétre Installation du logiciel pilote s’ouvre automatiquement. L'installation est
terminée. Cliquez sur Fermer.

_'_,-. Driver Software Installation @
MOTOTRBO Radio #2 installed

The software for this device has been successfully installed.
MOTOTRBEO Radio #2 Ready to use

| Close |

Avec Microsoft® Windows® XP Edition Familiale/Professionnelle

Pour installer le pilote FlashZap :
1. Fermez toutes les applications MOTOTRBO sur votre ordinateur.

2. Connectez le cable de programmation a la radio, puis au port USB de votre
ordinateur. Allumez la radio.

3. Lancez le logiciel CPS sur votre ordinateur.
Dans le menu du CPS, sélectionnez Dispositif -> Actualiser/Récupérer.

5. Lafenétre <<Actualiser/Récupérer le dispositif >> s’ouvre. Sélectionnez le module du
firmware et de la personnalité et cliquez sur OK.

6. La fenétre <<Assistant Nouveau matériel détecté>> va s’ouvrir automatiquement.

7. Le CPS affiche un message d’erreur si le pilote FlashZap n’a pas été installé. Cliquez
sur OK.

s
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8. Sélectionnez <<Installer automatiquement le logiciel (recommandé)>>, comme

indiqué ci-dessous. Cliquez sur Suivant.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New

hil\ Hardware Wizard
N

This wizard helps you install software for:

Matorola FlashZap Device

\-j If your hardware came with an installation CD
2 orfloppy disk. insert it now.

What do you wart the wizard to do?

{* Install the software automatically (Recommended)

" Install from a list or specific location {Advanced)

Click Next to continue.

< Back MNext = Cancel

9. Patientez pendant que l'ordinateur trouve et installe le pilote.

10.La fenétre suivante est affichée si le pilote n’a pas été trouvé. Cliquez sur Parcourir

pour trouver manuellement le pilote. Le chemin par défaut du pilote est
C:\ProgramFiles\Common Files\Motorola\MOTOTRBO Driver. Aprés avoir

sélectionné le répertoire contenant le pilote, cliquez sur OK.

x
Insert the manufacturer's installation disk. and then 0K |
make sure that the comect drive is selected below.

Cancel |

Copy manufacturer’s files from:

IE:"\F‘mgramFiIes'\EommonFiIes\MntoroIa‘\MDTDTfLI | Browse... |

11. Patientez pendant que l'ordinateur installe le pilote.
12.Lorsque I'installation est terminée, cliquez sur Terminer.

Le pilote est maintenant correctement installé sur votre systéme d’exploitation Windows

XP Edition familiale/Professionnelle. Lorsque vous avez terminé d’installer le pilote

FlashZap, relancez la fonction Actualiser ou Récupérer le dispositif.
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Récupération du module de mise a jour du firmware et de la
personnalité

Pour récupérer le module de mise a jour du firmware et de la personnalité :
1. Ouvrez votre navigateur internet.
2. Allez sur le site Motorola Online (http://www.motorola.com/businessonline) ou vous

pourrez trouver et télécharger le module de mise a jour du firmware et de la
personnalité le plus récent.

3. Enregistrez le module de mise a jour du firmware et de la personnalité (fichier
compresse ou zip) sur votre ordinateur.

4. Décompressez le module dans le répertoire d’actualisation du dispositif que vous
trouverez dans le répertoire ou le CPS est installé.
Le chemin par défaut est C:\Program Files\MotorolaAMOTOTRBO CPS\deviceupdate




Derechos de propiedad intelectual del software informatico

Los productos Motorola descritos en este manual pueden incluir programas informaticos de Motorola
protegidos por copyright que van almacenados en memorias de semiconductor o en otros tipos de medios. La
legislacion de los Estados Unidos y de otros paises reserva ciertos derechos exclusivos a favor de Motorola
relativos a los programas informaticos con copyright, entre los que se incluye, aunque sin limitarse a ellos, el
derecho de copia y reproduccion de tales programas informaticos de la forma que fuere. Por consiguiente,
todo programa informatico de Motorola protegido por copyright que se albergue en los productos descritos en
el presente manual, no se podra copiar, reproducir, modificar, invertir el proceso de programacion o distribuir
de forma alguna, sin el expreso consentimiento por escrito de Motorola. Aun mas, no debe considerarse que
la adquisicion de los productos Motorola incluye implicita ni explicitamente, ni por impedimento legal ni de
cualquier otra forma, licencia alguna cubierta por los derechos de copyright, patentes o solicitudes de patentes
de Motorola, con excepcion de los casos de licencias normales de uso no excluyentes que surjan por la
entrada en vigor de la ley al vender el producto.

Derechos de propiedad intelectual del documento

No esta permitida la duplicacion ni distribucion total o parcial de este documento sin el consentimiento expreso
por escrito de Motorola. Queda expresamente prohibida la reproduccion, distribucion o transmisiéon en modo
alguno, ya sea de forma electrénica o mecanica, ni para ningun propésito, sin el consentimiento expreso por
escrito de Motorola.

Exencion de responsabilidad

La informacion incluida en este documento ha sido revisado detenidamente, por lo que se considera fiable. No
obstante, no se asume responsabilidad por cualquier informacion inexacta que pueda contener. Asimismo,
Motorola se reserva el derecho de efectuar cambios en cualquiera de los productos aqui descritos con el fin
de mejorar su legibilidad, funcionalidad o disefio. Motorola no asume ninguna responsabilidad por las
consecuencias de la aplicacion o el uso de cualquiera de los productos o circuitos descritos en el presente
documento; tampoco cubre ninguna licencia sobre sus derechos de patente ni los derechos de terceros.

Marcas comerciales

MOTOROLA vy el logotipo de la M estilizada se encuentran registrados en la Oficina de Patentes y Marcas
Registradas de EE. UU. Los demas nombres de productos o servicios son propiedad de sus respectivos
titulares.

© Motorola, Inc. 2007, 2009
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Requisitos para la instalacion del sistema 1

Introduccion

Lea las instrucciones siguientes antes de utilizar el paquete de instalacion de cualquiera
de las aplicaciones MOTOTRBO CPS, Tuner y AirTracer disponibles en el kit del CD.
Lea detenidamente todas las instrucciones que aparecen en la pantalla durante la
instalacion.

Requisitos para la instalacién del sistema

Todos los sistemas informaticos en los que se instalen las aplicaciones MOTOTRBO
CPS, Tuner y AirTracer disponibles deben cumplir con los requisitos minimos siguientes:

Sistema operativo

«  Microsoft® Windows® Vista Home Premium Edition
«  Microsoft® Windows® Vista Business Edition

«  Microsoft® Windows® XP Home/Professional Edition con Service Pack 2 o Service
Pack 3

Requisitos minimos de hardware
» Puerto USB (bus serie universal)
* Una unidad de CD-ROM

» 350 MB de espacio disponible en el disco duro para Customer Programming
Software (CPS)
100 MB de espacio disponible en el disco duro para RDAC
100 MB de espacio disponible en el disco duro para Tuner
100 MB de espacio disponible en el disco duro para AirTracer

Requisitos minimos de software

«  Microsoft® Internet Explorer®, version 6.0.2900.xxxx y superiores




Requisitos para la instalacion del sistema

Cables de programacion

N.° de
referencia de Nombre del cable Descripcién
Motorola

PMKN4012_ | Cable de Este cable conecta la radio a un puerto USB
programacion para para la programacion de la radio y las
modelos portatiles aplicaciones de datos.

PMKN4013_ | Cable de alineacion, Este cable conecta la radio a un puerto USB
pruebay para la programacion de la radio, las
programacion para aplicaciones de datos, las pruebas y la
modelos portatiles alineacion.

HKN6184 Cable de Este cable conecta el conector frontal de la
programacion frontal radio a un puerto USB para la programacion
para modelos moéviles | de la radio y las aplicaciones de datos.

PMKN4010_ | Cable de Este cable conecta el conector posterior de
programacion la radio a un puerto USB para la
posterior para programacion de la radio y las aplicaciones
modelos moviles y de datos.
repetidores

PMKN4016_ | Cable de alineacion, Este cable conecta el conector posterior de
pruebay la radio a un puerto USB para la
programacion programacion de la radio, las aplicaciones
posterior para de datos, las pruebas y la alineacion.
modelos moviles y
repetidores

Derechos de acceso

» Es necesario tener derechos de administrador en el equipo de destino para realizar
cualquier instalacion.
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Instrucciones de instalacion de Customer Programming
Software (CPS)

Desconecte todos los dispositivos MOTOTRBO conectados a su equipo.
Cierre todos los programas que se estén ejecutando en el equipo.
Introduzca el CD de instalacion en la unidad de CD.

Seleccione la opcion CPS de la pantalla de instalacion.

pwbd -~

Nota: Si la aplicacion de instalacion no se inicia automaticamente, busque el archivo
Autorun.exe en el CD-ROM, haga doble clic él y vuelva al paso 4.

Haga clic en Siguiente cuando aparezca la pantalla de bienvenida.
Lea el contrato de licencia de software antes de aceptar.
Siga las instrucciones de la pantalla para finalizar la instalacion.

Tras instalar completamente el Soporte I6gico de programacion por parte del cliente
(CPS), pase a instalar el controlador I6gico MOTOTRBO (véase “Instalacion del
controlador l6gico MOTOTRBO” a encontrar en la pagina 6), y a establecer la
conexion MOTOTRBO de area local (véase “Establecimiento de la conexién
MOTOTRBO de area local en su ordenador” a encontrar en la pagina 8) de su
ordenador.

ol e

Instrucciones de instalacion de Repeater Diagnostics and
Control (RDAC)

1. Descargue el archivo .zip contenido en el hipervinculo “MOTOTRBO RDAC para
portatiles, moviles y repetidores” de Motorola Online.

Desconecte todos los dispositivos MOTOTRBO conectados a su equipo.
Cierre todos los programas que se estén ejecutando en el equipo.
Extraiga todos los archivos del archivo .zip y guardelos en el equipo.
Dentro de los archivos extraidos, haga doble clic en Autorun.exe.
Introduzca el CD de instalacion en la unidad de CD.

Seleccione la opcion RDAC en la pantalla de instalacion.

NOo gk wN

Nota: Si la aplicacion de instalacidén no se inicia automaticamente, busque el archivo
Autorun.exe en el CD-ROM, haga doble clic en él y vuelva al paso 4.

8. Haga clic en Siguiente cuando aparezca la pantalla de bienvenida.
9. Lea el contrato de licencia de software antes de aceptar.
10.Siga las instrucciones de la pantalla para finalizar la instalacién.

11. Una vez haya finalizado la instalacion de RDAC, instale el controlador de
MOTOTRBO (consulte “Instalacion del controlador de MOTOTRBO?” en la pagina 6) y
configure la conexion de area local de MOTOTRBO (consulte “Configuracion de la
conexién de area local de MOTOTRBO en el equipo” en la pagina 8) en el equipo.



Procedimientos de instalacion

hwbd -~

o

hwd -~

© N OO

Instrucciones de instalacion de Tuner

Desconecte todos los dispositivos MOTOTRBO conectados a su equipo.
Cierre todos los programas que se estén ejecutando en el equipo.
Introduzca el CD de instalacion en la unidad de CD.

Seleccione la opcion Tuner en la pantalla de instalacion.

Nota: Si la aplicacion de instalacion no se inicia automaticamente, busque el archivo
Autorun.exe en el CD-ROM, haga doble clic él y vuelva al paso 4.

Haga clic en Siguiente cuando aparezca la pantalla de bienvenida.
Lea el contrato de licencia de software antes de aceptar.
Siga las instrucciones de la pantalla para finalizar la instalacion.

Tras instalar completamente el Sintonizador, pase a instalar el controlador l6gico
MOTOTRBO (véase “Instalacion del controlador l6gico MOTOTRBO” a encontrar en
la pagina 6), y a establecer la conexion MOTOTRBO de area local (véase
“Establecimiento de la conexion MOTOTRBO de area local en su ordenador” a
encontrar en la pagina 8) de su ordenador.

Instrucciones de instalacion de AirTracer

Desconecte todos los dispositivos MOTOTRBO conectados a su equipo.
Cierre todos los programas que se estén ejecutando en el equipo.
Introduzca el CD de instalacion en la unidad de CD.

Seleccione la opcion AirTracer en la pantalla de instalacion.

Nota: Si la aplicacion de instalacion no se inicia automaticamente, busque el archivo
Autorun.exe en el CD-ROM, haga doble clic él y vuelva al paso 4.

Haga clic en Siguiente cuando aparezca la pantalla de bienvenida.
Lea el contrato de licencia de software antes de aceptar.
Siga las instrucciones de la pantalla para finalizar la instalacion.

Tras instalar completamente el AirTracer, pase a instalar el controlador 16gico
MOTOTRBO (véase “Instalacion del controlador I6gico MOTOTRBO” a encontrar en
la pagina 6), y a establecer la conexion MOTOTRBO de area local (véase
“Establecimiento de la conexion MOTOTRBO de area local en su ordenador” a
encontrar en la pagina 8) de su ordenador.
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Solucién de problemas durante la instalacién

Si Windows Installer no se encuentra en el sistema informatico, aparecera un mensaje
de error, como se muestra a continuacion.

InstallShield

1210: Setup requires *indows |nstaller version 3.0
or higher ta inztall the Microzaft MET Framewaork
verzion 2.0, Please ingtall the "Windows |nstaller
verzion 3.0 ar higher and ki again.

{

Para solucionar este problema, salga de la instalacién y siga los siguientes pasos.

En sistemas operativos Microsoft® Windows
1.

®

Compruebe que su sistema informatico cumple con todos los requisitos minimos del
sistema. Consulte “Requisitos para la instalacion del sistema” en la pagina 1.

Si el sistema no esta ejecutando Service Pack 2 o Service Pack 3, descargue e
instale Service Pack 3 desde Microsoft.

Ejecute la instalacion de CPS/RDAC/Tuner/AirTracer de nuevo.




6 Instalacién del controlador de MOTOTRBO

Instalacion del controlador de MOTOTRBO

El controlador de MOTOTRBO debe instalarse una vez para el modelo MOTOTRBO
portatil y otra para el modelo MOTOTRBO movil/repetidor para permitir la comunicacion
con la radio a través del puerto USB mediante las aplicaciones MOTOTRBO CPS, Tuner
o AirTracer.

En el sistema operativo Microsoft® Windows® Vista Business/Home
Premium

Para instalar el controlador de MOTOTRBO:

1. Cierre todos los programas de MOTOTRBO que se estén ejecutando en el equipo.

2. Conecte el cable de programacion a la radio y al puerto USB del equipo. Encienda la
radio.

3. Laventana Instalacion del software del controlador aparece de modo automatico. Se
ha completado la instalacion. Haga clic en Cerrar.

_'_,-. Driver Software Installation @
MOTOTRBO Radio #2 installed

The software for this device has been successfully installed.
MOTOTRBEO Radio #2 Ready to use

| Close |

En el sistema operativo Microsoft® Windows® XP Home/Professional

Para instalar el controlador de MOTOTRBO:

1. Cierre todos los programas de MOTOTRBO que se estén ejecutando en el equipo.

2. Conecte el cable de programacion a la radio y al puerto USB del equipo. Encienda la
radio.

3. La ventana Asistente para hardware nuevo encontrado aparece de modo
automatico.

4. Seleccione No, esta vez no, como se muestra a continuaciéon. Haga clic en
Siguiente.
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5. Seleccione Instalar automaticamente el software (recomendado), como se muestra a
continuacion. Haga clic en Siguiente.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New

hil\ Hardware Wizard
&

This wizard helps you install software for:
MOTOTRED Radio

{ .'\J f your hardware came with an installation CD

o

“ orfloppy disk. insert it now.

What do you want the wizard to do?

% Install the software automatically (Recommended)

" Install from a list or specic location (Advanced)

Click Mext to continue.

< Back Ment = Cancel |

6. Espere mientras el equipo busca e instala el controlador.

7. La pantalla siguiente aparece si el equipo no encuentra el controlador. Haga clic en
Examinar para seleccionar de modo manual el controlador. La ruta predeterminada
de este controlador es C:\Archivos de programa\MotorolaAMOTOTRBO Diriver.
Cuando encuentre la unidad, haga clic en Aceptar.

Found New Hardware Wizard

VWelcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you install software for:
MOTOTREO Radio

{+) i your hardware came with an installation CD
2 or floppy disk. insert it now.

What do you want the wizard to do?

¥ |nstall the software automatically (Recommended)

" Install from a list or specific location (Advanced)

Click Mext to continue.

< Back Mest = Cancel I

8. Espere mientras el equipo instala el controlador.
9. Cuando se haya completado la instalacion, haga clic en Finalizar.

10. Continue con la seccion «Configuracion de la conexion de area local de MOTOTRBO
en el equipo» de la pagina 8 para finalizar la instalacion del controlador.




8 Configuracion de la conexion de area local de MOTOTRBO

Configuracion de la conexion de area local de MOTOTRBO en
el equipo

Para configurar la conexion de area local de MOTOTRBO:

1. Haga clic en Inicio => Configuracion => Conexiones de red
o Inicio =>Panel de control => Conexiones de red y seleccione Abrir.

2. Seleccione Ver => Detalles en el menu.

3. Haga doble clic en la conexion de red llamada Conexion de area local con el nombre
del dispositivo Radio MOTOTRBO.

Nota: Podria tener mas de una conexién de area local activada en su equipo.
Asegurese de haber seleccionado la conexién correcta.

L Local Area Connection Status 7] x|

General I Support I

— Connection
Statuz: Connected
Druration; 01:40:13
Speed: 100.0 Mbp=
— Activity
Sent —— ..,,. q ——  Received
o
B
Packets: 11.789 I 14,229
Dizable |

Cloze |

4. Haga clic en Propiedades.




Configuracion de la conexion de area local de MOTOTRBO

5. Desactive todas las casillas de verificacion EXCEPTO la de Protocolo de Internet
(TCP/IP).
Seleccione Mostrar icono en el area de notificacion al conectarse y Notificarme
cuando esta conexion tenga conectividad limitada o nul .

Nota: Puede que la opcién Notificarme cuando esta conexion tenga conectividad
limitada o nula no esté disponible en todos los equipos.

i Local Area Connection 11 Properties B d

General | Authentication | Advanced I

Connect uzing:

=9 MOTOTREO Radio #2

Thiz connection uges the following itemms:

O .@ File: and Printer Sharing for Microsoft N ebworks ;l
[ %= Metwork Moritor Driver
S Internet Pratocal [TCPAR)

4| |
Ingtall... Uringtall | Froperties |
— Diezcription
Allows your computer bo access resources on a Microgoft
rietwork,

I Show icon in notification area when connectad
v Maotify me when this connection has limited or no connectivity

(0] Cancel

6. Haga clic en Aceptar.

La configuracién de conexioén de area local de MOTOTRBO ha finalizado.




10 Instalacion del controlador de FlashZap

Instalacién del controlador de FlashZap

Este controlador debe instalarse para habilitar la funcion de actualizacion o recuperacion
del dispositivo de CPS de modo que permita la comunicacién con la radio en modo
FlashZapl/inicio. La instalacion del controlador se inicia automaticamente la primera vez
que se utiliza la funcién de actualizacion o recuperacién del dispositivo.

En el sistema operativo Microsoft® Windows® Vista Business/Home
Premium

Para instalar el controlador de FlashZap:
1. Cierre todos los programas de MOTOTRBO que se estén ejecutando en el equipo.

2. Conecte el cable de programacion a la radio y al puerto USB del equipo. Encienda la
radio.

3. La ventana Instalacion del software del controlador aparece de modo automatico. Se
ha completado la instalacion. Haga clic en Cerrar.

_'_,-. Driver Software Installation @
MOTOTRBO Radio #2 installed

The software for this device has been successfully installed.
MOTOTREO Radic #2 Ready to use

| Close |

En el sistema operativo Microsoft® Windows® XP Home/Professional

Para instalar el controlador de FlashZap:
1. Cierre todos los programas de MOTOTRBO que se estén ejecutando en el equipo.

2. Conecte el cable de programacion a la radio y al puerto USB del equipo. Encienda la
radio.

3. Inicie CPS en el equipo.
En el menu CPS, seleccione Dispositivo => Actualizar/Recuperar.

5. Se abrira el cuadro de dialogo Actualizar/Recuperar dispositivo; seleccione el
paquete de actualizacion de la clavija de codificacién y el firmware y haga clic en
Aceptar.

6. La ventana Asistente para hardware nuevo encontrado aparece de modo
automatico.

7. CPS mostrara un mensaje de error si el controlador de FlashZap no se ha instalado.
Haga clic en Aceptar.

s
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8. Seleccione Instalar automaticamente el software (recomendado), como se muestra a

continuacion. Haga clic en Siguiente.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New

hil\ Hardware Wizard
N

This wizard helps you install software for:

Matorola FlashZap Device

\-j If your hardware came with an installation CD
2 orfloppy disk. insert it now.

What do you wart the wizard to do?

{* Install the software automatically (Recommended)

" Install from a list or specific location {Advanced)

Click Next to continue.

< Back MNext = Cancel

9. Espere mientras el equipo busca e instala el controlador.

10.La pantalla siguiente aparece si el equipo no encuentra el controlador. Haga clic en
Examinar para seleccionar de modo manual el controlador. La ruta predeterminada

de este controlador es C:\Archivos de programa\MotorolaAMOTOTRBO Diriver.

Cuando encuentre la unidad, haga clic en Aceptar.

x

Insert the manufacturer's installation disk. and then oK |
make sure that the comect drive is selected below.

Cancel |

Copy manufacturer’s files from:

IE:'\F‘mgramFiIes\EcmmonFiIes\MotoroIa'\MDTDTFLI | Browse. .. |

11. Espere mientras el equipo instala el controlador.
12.Cuando se haya completado la instalacion, haga clic en Finalizar.

El controlador se ha instalado correctamente en el sistema operativo Windows XP

Home/Professional. Tras la instalacion del controlador de FlashZap, reinicie la funcion

de actualizacién o recuperacion del dispositivo.



12 Extraccidén selectiva del Grupo de soporte légico inalterable

Extraccidon selectiva del Grupo de soporte I6gico inalterable y
actualizacion del cédigo suplementario (codeplug)

A fin de extraer el grupo formado por el soporte l6gico inalterable y la actualizacion del
cbdigo suplementario de Motorola OnLine:

1. Inicie su navegador web.

2. Inicie una sesion en el sitio web de Motorola OnLine, a encontrar en:
http://www.motorola.com/businessonline, y, seguidamente, busque y descargue el
grupo mas reciente de soporte légico inalterable y actualizacion del cédigo
suplementario.

3. Guarde el paquete de actualizacion de la clavija de codificacion y el firmware
(comprimido o en formato .zip) en el escritorio.

4. Extraiga la carpeta comprimida a la carpeta de actualizacion del dispositivo situada
en el directorio en el que esta instalado CPS.
La ruta predeterminada es C:\Archivos de programa\Motorola\AMOTOTRBO
CPS\deviceupdate.




Informazioni sul copyright del software

| prodotti Motorola descritti nel presente manuale possono includere programmi per computer Motorola protetti da
copyright memorizzati in memorie a semiconduttore o altri mezzi. Le leggi degli Stati Uniti d'’America e di altri
paesi garantiscono a Motorola alcuni diritti esclusivi per i programmi per computer protetti da copyright, incluso,
senza limitazioni, il diritto esclusivo di copiare o riprodurre in qualsiasi forma il programma. Di conseguenza,
nessuno dei programmi per computer Motorola protetti da copyright contenuti nei prodotti descritti in questo
manuale pud essere copiato, riprodotto, modificato, sottoposto a ingegnerizzazione inversa o distribuito in
qualsiasi modo senza l'esplicito permesso scritto di Motorola. Inoltre, I'acquisto di prodotti Motorola non garantira
in modo diretto o indiretto, per implicazione, per eccezione o in altro modo nessuna licenza sotto copyright,
brevetto o richiesta di brevetto di Motorola, tranne la normale licenza d’uso non esclusiva ed esente da royalty
derivante dall'applicazione della legge nella vendita del prodotto.

Copyright del documento

E vietata la riproduzione o la distribuzione parziale o totale del presente documento senza I'esplicito permesso
scritto di Motorola. E vietata la riproduzione, distribuzione o trasmissione totale o parziale del presente manuale in
qualsiasi forma o con qualsiasi mezzo, elettronico o meccanico, per qualsivoglia scopo senza I'esplicito permesso
scritto di Motorola.

Manleva

Le informazioni riportate in questo documento sono state soggette ad accurata revisione e sono ritenute
totalmente affidabili. Si declina comunque ogni responsabilita per eventuali inesattezze. Inoltre, Motorola si
riserva il diritto di modificare qualsiasi prodotto ivi descritto al fine di migliorarne la leggibilita, la funzionalita o il
design. Motorola declina ogni responsabilita derivante dall’applicazione o dall’'uso di qualsiasi prodotto o circuito
ivi descritto, né copre le licenze tutelate dai suoi diritti di brevetto né dai diritti di altri titolari.

Marchi commerciali

MOTOROLA e la M stilizzata sono marchi depositati presso I'U.S. Patent and Trademark Office. Tutti gli altri nomi
di prodotti o servizi appartengono ai rispettivi titolari.

© Motorola, Inc., 2007, 2009.
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Requisiti di sistema per l'installazione

Introduzione

Prima di procedere all’installazione delle applicazioni CPS, Tuner e AirTracer
MOTOTRBO disponibili nel CD in dotazione, leggere le istruzioni riportate di seguito.
Accertarsi inoltre di leggere con attenzione tutte le istruzioni su schermo durante
l'installazione.

Requisiti di sistema per l’'installazione

Tutti i sistemi elaborativi devono soddisfare i seguenti requisiti minimi di sistema per
l'installazione delle applicazioni CPS, Tuner e AirTracer MOTOTRBO:

Sistema operativo
«  Microsoft® Windows® Vista Edizione Home Premium
«  Microsoft® Windows® Vista Edizione Business

«  Microsoft® Windows® XP Edizione Home e Professional, con Service Pack 2 o
Service Pack 3

Requisiti hardware minimi
» Porta USB (Universal Serial Bus)
» Unita CD-ROM

» 350 MB di spazio su disco rigido per Customer Programming Software (CPS)
100 MB di spazio su disco rigido per RDAC
100 MB di spazio su disco rigido per Tuner
100 MB di spazio su disco rigido per AirTracer

Requisiti software minimi

« Microsoft® Internet Explorer®, Versione 6.0.2900.xxxx e superiore




Requisiti di sistema per 'installazione

Cavi di programmazione

Codice

Nome del cavo
Motorola

Descrizione

PMKN4012_ | Cavo di

Collega la radio ad una porta USB per la

anteriore mobile

programmazione programmazione della radio e le applicazioni
portatile dati.

PMKN4013_ | Cavo di Collega la radio ad una porta USB per la
programmazione, programmazione della radio, le applicazioni
allineamento e prova dati e le operazioni di prova e allineamento.
portatile

HKN6184 _ Cavo di Collega il connettore anteriore della radio ad
programmazione una porta USB per la programmazione della

radio e le applicazioni dati.

PMKN4010_ | Cavo di

Collega il connettore posteriore della radio

allineamento e prova
mobile e ripetitore

programmazione ad una porta USB per la programmazione
posteriore mobile e della radio e le applicazioni dati.
ripetitore

PMKN4016_ | Cavo di Collega il connettore posteriore della radio
programmazione, ad una porta USB per la programmazione

della radio, le applicazioni dati e le
operazioni di prova e allineamento.

Diritti di accesso

» Perinstallare queste applicazioni, &€ necessario possedere diritti di amministratore sul

computer di destinazione.
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Istruzioni per I'installazione di Customer Programming
Software (CPS)

Scollegare tutti gli apparecchi MOTOTRBO collegati al computer.
Chiudere tutti i programmi aperti nel computer.

Inserire il CD di installazione nell’'unita CD.

Selezionare I'opzione CPS nella finestra di dialogo d’installazione.

Nota: se l'installazione non si avvia automaticamente, reperire il file Autorun.exe nel
CD-ROM, fare doppio clic su di esso, quindi riprendere la procedura
d’installazione dal punto 4.

Nella finestra di presentazione, fare clic su Avanti.
Leggere I’Accordo di licenza software prima di accettare.
Seguire le istruzioni su schermo per completare I'installazione.

Dopo aver installato il CPS, procedere all’installazione del driver MOTOTRBO
(vedere “Installazione del driver MOTOTRBQO” a pagina 6) e alla creazione della
connessione alla rete locale MOTOTRBO nel computer (vedere “Creazione della
connessione alla rete locale MOTOTRBO nel computer” a pagina 8).

Istruzioni per l'installazione di Repeater Diagnostics and
Control (RDAC)

Scaricare il file zip indicato dal collegamento ipertestuale “MOTOTRBO RDAC for
Portables, Mobiles and Repeaters” dal sito Motorola Online.

Scollegare tutti gli apparecchi MOTOTRBO collegati al computer.

Chiudere tutti i programmi aperti nel computer.

Estrarre tutti i file contenuti nel file zip e salvarli nel computer.

Fare clic sul file Autorun.exe nei file estratti.

Inserire il CD di installazione nell’'unita CD.

Selezionare I'opzione RDAC nella finestra di dialogo d’installazione.

Nota: se l'installazione non si avvia automaticamente, reperire il file Autorun.exe nel
CD-ROM, fare doppio clic su di esso, quindi riprendere la procedura
d’installazione dal punto 4.

Nella finestra di presentazione, fare clic su Avanti.

Leggere I’Accordo di licenza software prima di accettare.

10. Seguire le istruzioni su schermo per completare l'installazione.
11. Dopo aver installato RDAC, procedere all’'installazione del driver MOTOTRBO

(vedere “Installazione del driver MOTOTRBQO” a pagina 6) e alla creazione della
connessione alla rete locale MOTOTRBO nel computer (vedere “Creazione della
connessione alla rete locale MOTOTRBO nel computer” a pagina 8).
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Istruzioni per lI'installazione di Tuner

Scollegare tutti gli apparecchi MOTOTRBO collegati al computer.
Chiudere tutti i programmi aperti nel computer.

Inserire il CD di installazione nell’'unita CD.

Selezionare I'opzione Tuner nella finestra di dialogo d’installazione.

Nota: se l'installazione non si avvia automaticamente, reperire il file Autorun.exe nel
CD-ROM, fare doppio clic su di esso, quindi riprendere la procedura
d’installazione dal punto 4.

Nella finestra di presentazione, fare clic su Avanti.
Leggere I’Accordo di licenza software prima di accettare.
Seguire le istruzioni su schermo per completare I'installazione.

Dopo aver installato Tuner, procedere all'installazione del driver MOTOTRBO (vedere
“Installazione del driver MOTOTRBO” a pagina 6) e alla creazione della connessione
alla rete locale MOTOTRBO nel computer (vedere “Creazione della connessione alla
rete locale MOTOTRBO nel computer” a pagina 8).

Istruzioni per I'installazione di AirTracer

Scollegare tutti gli apparecchi MOTOTRBO collegati al computer.
Chiudere tutti i programmi aperti nel computer.

Inserire il CD di installazione nell’'unita CD.

Selezionare I'opzione AirTracer nella finestra di dialogo d’installazione.

Nota: se l'installazione non si avvia automaticamente, reperire il file Autorun.exe nel
CD-ROM, fare doppio clic su di esso, quindi riprendere la procedura
d’installazione dal punto 4.

Nella finestra di presentazione, fare clic su Avanti.
Leggere I'Accordo di licenza software prima di accettare.
Seguire le istruzioni su schermo per completare I'installazione.

Dopo aver installato AirTracer, procedere all’installazione del driver MOTOTRBO
(vedere “Installazione del driver MOTOTRBQO” a pagina 6) e alla creazione della
connessione alla rete locale MOTOTRBO nel computer (vedere “Creazione della
connessione alla rete locale MOTOTRBO nel computer” a pagina 8).
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Diagnostica con l'installazione

Se Windows Installer non ¢ installato nel computer utilizzato, viene visualizzato un
messaggio di errore, come indicato di seguito.

InstallShield

or higher ta inztall the Microzaft MET Framewaork
verzion 2.0, Please ingtall the "Windows |nstaller
verzion 3.0 ar higher and ki again.

@ 1210: Setup requires *indows |nstaller version 3.0
x B

Per risolvere il problema, uscire dall'installazione ed eseguire le operazioni descritte di
seguito.

Con i sistemi operativi Microsoft® Windows®

1. Verificare che il computer disponga dei requisiti minimi. Vedere “Requisiti di sistema
per l'installazione” a pagina 1.

2. Se nel computer non e installato Service Pack 2 o Service Pack 3, scaricare e
installare Service Pack 3 dal sito Microsoft.

3. Eseguire nuovamente l'installazione di CPS/RDAC/Tuner/AirTracer.




Installazione del driver MOTOTRBO

Installazione del driver MOTOTRBO

Per permettere alla radio di comunicare con le applicazioni MOTOTRBO CPS, Tuner o
AirTracer tramite la porta USB, & necessario installare il driver MOTOTRBO una volta
per le radio portatili e una volta per le radio mobili e i ripetitori MOTOTRBO.

Sistema operativo Microsoft® Windows® Vista Business/Home
Premium

Per installare il driver MOTOTRBO:

1.
2.

3.

Chiudere tutti i programmi MOTOTRBO aperti nel computer.

Collegare il cavo di programmazione prima alla radio, quindi alla porta USB del
computer. Accendere la radio.

La finestra di dialogo Installazione del software del driver si apre
automaticamente. Il driver & stato installato. Fare clic su Chiudi.

_'_,-. Driver Software Installation @
MOTOTRBO Radio #2 installed

The software for this device has been successfully installed.
MOTOTRBEO Radio #2 Ready to use

| Close |

Sistema operativo Microsoft® Windows® XP Edizione Home e
Professional

Per installare il driver MOTOTRBO:

1.
2.

3.

Chiudere tutti i programmi MOTOTRBO aperti nel computer.

Collegare il cavo di programmazione prima alla radio, quindi alla porta USB del
computer. Accendere la radio.

La finestra “Installazione guidata nuovo hardware” si apre automaticamente.
Selezionare “No, non adesso”, come indicato di seguito. Fare clic su Avanti.
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5. Selezionare “Installa automaticamente il software (scelta consigliata)”, come indicato
di seqguito. Fare clic su Avanti.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
hil\ Hardware Wizard
&

This wizard helps you install software for:
MOTOTRED Radio

{ .'\J f your hardware came with an installation CD

o

"L orfloppy disk, insert it now.

What do you want the wizard to do?

% Install the software automatically (Recommended)

" Install from a list or specic location (Advanced)

Click Mext to continue.

< Back Ment = Cancel |

6. Attendere mentre il computer cerca e installa il driver.

7. Se il computer non trova il driver, viene visualizzata la seguente finestra. Fare clic su
Sfoglia... per trovare manualmente il driver. Il percorso predefinito del driver &
C:\Programmi\File comuni\Motorola\MOTOTRBO Driver. Dopo aver individuato il
driver, fare clic su OK.

x
_ The file ‘usb 8023y sys" on Motorola Installation Disk is oK
"*e:’j' needed. 4|

Cancel |

Type the path where the file iz located, and then click
oK.

Copy files from:

IC:'I,F‘rugram FilesCormman FiIes\,MDtDruIa'\MOTOTRj Browse .. I

8. Attendere mentre il computer installa il driver.
9. Una volta completato il processo di installazione, fare clic su Fine.

10. Per completare l'installazione del driver, passare a “Creazione della connessione alla
rete locale MOTOTRBO nel computer” a pagina 8.



8 Configurazione della connessione alla rete locale

Creazione della connessione alla rete locale MOTOTRBO nel
computer

Per installare la connessione alla rete locale MOTOTRBO:

1. Fare clic su Start => Impostazioni => Connessioni di rete,
oppure Start => Pannello di controllo => Connessioni di rete, quindi selezionare Apri.

2. Selezionare Visualizza=> Dettagli nella barra del menu.

3. Fare doppio clic sulla connessione di rete denominata “Connessione alla rete locale”
con il nome di periferica “MOTOTRBO Radio”.

Nota: € possibile che nel computer vi siano piu connessioni attive alla rete locale.
Verificare di aver selezionato quella corretta.

L Local Area Connection Status 7] x|

General I Support I

— Connection
Statuz: Connected
Druration; 01:40:13
Speed: 100.0 Mbp=
— Activity
Sent — 4J§| ——  Received
o
I_--_.H
Packets: 11.789 I 14,229
Dizable |

Cloze |

4. Fare clic su Proprieta.




Configurazione della connessione alla rete locale MOTOTRBO.

5. Deselezionare tutte le caselle di controllo TRANNE “Protocollo Internet (TCP/IP)".
Selezionare “Mostra un’icona sull’area di notifica quando connesso” e “Notifica in
caso di connettivita limitata o assente”.

Nota: la casella “Notifica in caso di connettivita limitata o assente” potrebbe non
essere disponibile in tutti i computer.

L Local Area Connection 11 Properties ed

General I Athentication | Advanced I

Connect uzing:

B3 MOTOTRED Radio #2

Thiz connection uses the following itemms:

O .@ File and Printer S haring for Microzoft Metwaorks ;l
] %= Metwork Monitor Driver
T Internet Pratocal (TCPAIR)

1] | »
Install... Urinztall | Froperties |
~ Description
Allaws your computer o access resources on a Microgsaft
netwark.

W Shaow icon in notification area when connected
v hotify me when this connection has limited or no connectivity

(1] Cancel

6. Fare clic su OK.

L'installazione della connessione alla rete locale MOTOTRBO ¢ stata completata.
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Installazione del driver FlashZap

Questo driver deve essere installato per consentire alla funzione di aggiornamento e
recupero della radio del CPS di comunicare con la radio nella modalita FlashZap/boot.
L'installazione del driver si avvia automaticamente quando si utilizza questa funzione per
la prima volta.

Sistema operativo Microsoft® Windows® Vista Business/Home
Premium

Per installare il driver FlashZap:
1. Chiudere tutti i programmi MOTOTRBO aperti nel computer.

2. Collegare il cavo di programmazione prima alla radio, quindi alla porta USB del
computer. Accendere la radio.

3. La finestra di dialogo Installazione del software del driver si apre
automaticamente. Il driver & stato installato. Fare clic su Chiudi.

_;,-. Driver Software Installation @
MOTOTRBO Radio #2 installed

The software for this device has been successfully installed,
MOTOTREQ Radic 2 Feady to use

| Close |

Sistema operativo Microsoft® Windows® XP Edizione Home e
Professional

Per installare il driver FlashZap:
1. Chiudere tutti i programmi MOTOTRBO aperti nel computer.

2. Collegare il cavo di programmazione prima alla radio, quindi alla porta USB del
computer. Accendere la radio.

3. Avviare il CPS nel computer.
Nel menu del CPS, selezionare Radio => Aggiorna/Recupera.

5. Si apre la finestra di dialogo di aggiornamento/recupero della radio; selezionare il
pacchetto firmware e codeplug, quindi fare clic su OK.

6. La finestra “Installazione guidata nuovo hardware” si apre automaticamente.

7. Se il driver FlashZap non ¢ installato, il CPS genera un messaggio di errore. Fare clic
su OK.

s
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8. Selezionare “Installa automaticamente il software (scelta consigliata)”, come indicato

di seqguito. Fare clic su Avanti.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New

hil\ Hardware Wizard
N

This wizard helps you install software for:

Matorola FlashZap Device

\-j If your hardware came with an installation CD
2 orfloppy disk. insert it now.

What do you wart the wizard to do?

{* Install the software automatically (Recommended)

" Install from a list or specific location {Advanced)

Click Next to continue.

< Back MNext = Cancel

9. Attendere mentre il computer cerca e installa il driver.

10.Se il computer non trova il driver, viene visualizzata la seguente finestra. Fare clic su

Sfoglia... per trovare manualmente il driver. Il percorso predefinito del driver é
C:\Programmi\File comuni\Motorola\MOTOTRBO Driver. Dopo aver individuato il

driver, fare clic su OK.

;g

Insert the manufacturer's installation disk. and then oK |
make sure that the comect drive is selected below.

Cancel |

Copy manufacturer’s files from:

IE:‘\F"mgramFiIes'\EommonFiIes\MntoroIaKMDTDTf;I | Browse... |

11. Attendere mentre il computer installa il driver.
12.Una volta completato il processo di installazione, fare clic su Fine.

Il driver & stato installato nel sistema operativo Windows XP Home/Professional. Dopo
aver installato il driver FlashZap, riavviare la funzione di aggiornamento o recupero della

radio.
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Scaricamento dei pacchetti di aggiornamento del firmware e
codeplug

Per scaricare i pacchetti di aggiornamento del firmware e codeplug da Motorola Online:
1. Aprire il browser web.
2. Connettersi al sito Motorola Online (http://www.motorola.com/businessonline) per

cercare e scaricare il pacchetto di aggiornamento piu recente del firmware e
codeplug.

3. Salvare il pacchetto di aggiornamento del firmware e codeplug (in formato
compresso 0 zip) sul desktop.

4. Estrarre la cartella compressa nella cartella di aggiornamento della radio nella
directory in cui il CPS & installato.
Il percorso predefinito & C:\Programmi\MotorolaAMOTOTRBO CPS\deviceupdate




Prawa autorskie do oprogramowania

Wyroby opisane w niniejszej instrukcji moga zawiera¢ programy zapisane w pamieciach pétprzewodnikowych lub
innych podzespotach, ktore podlegajg ochronie wg. zasad praw autorskich do oprogramowania. Prawo Stanéw
Zjednoczonych Ameryki Pétnocnej i innych krajéw chroni interes firmy Motorola w zakresie wytgcznosci wiasnosci
programow komputerowych, wigczajac prawo do kopiowania i reprodukcji tych programow w jakiejkolwiek formie.
Zgodnie z powyzszym, kazdy program komputerowy firmy Motorola objety prawami autorskimi, zawarty w
urzadzeniach firmy Motorola opisywanych w niniejszej instrukcji moze by¢ skopiowany lub powielony w
jakiejkolwiek formie wytacznie po uzyskaniu pisemnej zgody firmy Motorola. Ponadto, zakup urzadzen firmy
Motorola nie moze by¢ traktowany bezposrednio ani w domys$le, jako nabycie praw do korzystania z licencji,
patentow i zastosowan patentéw firmy Motorola, poza normalng eksploatacjg okreslong w umowie kupna-
sprzedazy.

Prawa autorskie do dokumentaciji

Niniejszy dokument lub jakakolwiek jego cze$¢ moze by¢ powielany lub rozprowadzany wytgcznie po uzyskaniu
pisemnej zgody firmy Motorola. Zadna cze$é niniejszej instrukcji nie moze byé kopiowana, powielana,
rozprowadzana lub przekazywania w jakiejkolwiek formie elektronicznej lub mechanicznie, w jakimkolwiek celu,
bez uzyskania wyraznej pisemnej zgody firmy Motorola.

Zastrzezenie

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie zostaty starannie sprawdzone i sa uwazane za doktadne i
kompletne. Jednakze nie przyjmujemy odpowiedzialnosci za ewentualne niescistosci. Ponadto firma Motorola
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w wyrobach opisanych w niniejszym dokumencie w celu
utatwienia ich zrozumienia, funkcjonalnosci lub konstrukcji. Firma Motorola nie przyjmuje odpowiedzialnosci
wynikajacej z zastosowania lub uzytkowania jakiegokolwiek ze swoich produktéw lub obwodéw opisanych w
niniejszej instrukcji; ani nie udziela zadnej licencji w zwiazku ze swoimi prawami patentowymi, ani zadnymi
prawami stron trzecich.

Znaki handlowe

Nazwa MOTOROLA oraz Stylizowane Logo z literg M sg zarejestrowane w Urzedzie Patentéw i Znakow
Handlowych Stanéw Zjednoczonych. Pozostate nazwy wyrobéw i ustug nalezg do ich poszczegolnych wiascicieli.

© Motorola, Inc. 2007, 2009.
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Wymagania systemowe 1

Wprowadzenie

Nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze instrukcje przed rozpoczeciem instalacji pakietu dla
aplikacji MOTOTRBO CPS, Tuner i AirTracer dostarczonych na dysku CD. Nalezy
réwniez uwaznie czyta¢ wszystkie instrukcje wyswietlane na ekranie podczas instalaciji.

Wymagania systemowe

Wszystkie systemy komputerowe, w ktorych sg instalowane aplikacje MOTOTRBO CPS,
Tuner i AirTracer, muszg spetnia¢ nastepujgce wymagania:

System operacyjny
*  Microsoft® Windows® Vista Home Premium Edition
e Microsoft® Windows® Vista Business Edition

* Microsoft® Windows® XP Home/Professional Edition z dodatkiem Service Pack 2 lub
Service Pack 3

Wymagania sprzetowe
» Port uniwersalnej magistrali systemowej (USB)
» Stacja dyskow CD-ROM

» 350 MB miejsca na dysku twardym dla aplikacji CPS (oprogramowania uzytkownika)
100 MB miejsca na dysku na oprogramowanie RDAC
100 MB miejsca na dysku twardym dla aplikacji Tuner
100 MB miejsca na dysku twardym dla aplikacji AirTracer

Wymagania minimalne dotyczace oprogramowania

* Przegladarka Microsoft® Internet Explorer® w wersji 6.0.2900.xxxx lub nowszej




Wymagania systemowe

Kable do programowania

Numer
katalogowy Nazwa kabla Opis
czesci

PMKN4012_ | Kabel do Ten kabel umozliwia podtgczenie
programowania radiotelefonu do portu USB w celu
urzadzen przenosnych | programowania radiotelefonu i obstugi

aplikacji do przetwarzania danych.

PMKN4013 | Kabel do Ten kabel umozliwia podtgczenie
programowania, radiotelefonu do portu USB w celu
testowania i strojenia programowania, testowania i strojenia
urzadzen przenosnych | radiotelefonu oraz obstugi aplikacji do

przetwarzania danych.

HKN6184 _ Kabel do Ten kabel jest podtaczany do przedniego
programowania ztgcza radiotelefonu i portu USB w celu
urzadzen programowania radiotelefonu i obstugi
przewoznych przy aplikacji do przetwarzania danych.
uzyciu ztacza
przedniego

PMKN4010_ | Kabel do Ten kabel jest podtgczany do tylnego ztgcza
programowania radiotelefonu i portu USB w celu
urzadzen programowania radiotelefonu i obstugi
przewoznych i aplikacji do przetwarzania danych.
przekaznika przy
uzyciu ztgcza tylnego

PMKN4016_ | Kabel do Ten kabel jest podtaczany do tylnego ztacza
programowania, radiotelefonu i portu USB w celu
testowania i strojenia programowania, testowania i strojenia
urzadzen radiotelefonu oraz obstugi aplikacji do
przewoznych i przetwarzania danych.
przekaznika przy
uzyciu ztacza tylnego

Prawa dostepu

* Instalacje moze wykonac tylko osoba, ktora uzyskata uprawnienia Administratora na

komputerze docelowym.
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Instalacja aplikacji CPS (oprogramowania uzytkownika)

Odtacz wszystkie urzgdzenia MOTOTRBO podtaczone do komputera.
Zamknij wszystkie programy uruchomione na komputerze.

W6z instalacyjny dysk CD do stacji dyskéw CD.

Wybierz opcje CPS na ekranie instalacyjnym.

L~

Uwaga: Jezeli program instalacyjny nie zostanie uruchomiony automatycznie,
odszukaj plik Autorun.exe na dysku CD-ROM i kliknij dwukrotnie ten plik, i
przejdz ponownie do punktu 4.

5. Kliknij przycisk Dalej po wys$wietleniu ekranu powitalnego (Welcome).

6. Przeczytaj Umowe licencyjng oprogramowania (Software License Agreement) przed
jej zaakceptowaniem.

7. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakohczy¢ instalacje.

8. Po zakonczeniu instalacji aplikacji CPS, rozpocznij instalacje sterownika
MOTOTRBO (patrz ,Instalacja sterownika MOTOTRBO” na stronie 6) i skonfiguru;j
potgczenie lokalne MOTOTRBO na komputerze (patrz “Konfiguracja potaczenia
lokalnego MOTOTRBO na komputerze” na stronie 8).

Instrukcje dotyczace instalacji oprogramowania do
diagnostyki i kontroli przemiennika (RDAC)
1. W witrynie Motorola Online kliknij link ,MOTOTRBO RDAC for Portables, Mobiles and
Repeaters”, a nastepnie pobierz plik archiwum.
Odtacz od komputera wszystkie urzadzenia MOTOTRBO.
Wyltacz wszystkie programy uruchomione na komputerze.
Wyodrebnij wszystkie pliki z archiwum i zapisz je na komputerze.
Przejdz do miejsca, w ktérym zapisano pliki, i dwukrotnie kliknij plik Autorun.exe.
Wt6z do napedu CD dysk instalacyjny.
Na wyswietlonym ekranie wybierz opcje instalacji oprogramowania RDAC.

NOo k0N

Uwaga: Jesli aplikacja instalatora nie uruchomi sie automatycznie, znajdz na dysku
CD-ROM plik Autorun.exe, kliknij go dwukrotnie i wré¢ do kroku 4.

8. Po wyswietlaniu ekranu powitalnego kliknij przycisk ,Next” (Dalej).
9. Przeczytaj i zaakceptuj umowe licencyjng (Software License Agreement).
10. Aby zakonczy¢ instalacje, wykonuj wyswietlane instrukcje.

11. Po zakonczeniu instalacji oprogramowania RDAC przejdz do instalacji sterownika
urzadzeh MOTOTRBO (patrz ,Instalowanie sterownika urzgdzenia MOTOTRBO” na
stronie 6) i skonfiguruj za pomoca komputera potgczenie urzagdzenia MOTOTRBO w
sieci lokalnej (patrz ,Konfigurowanie na komputerze potgczenia urzadzenia
MOTOTRBO w sieci lokalnej” na stronie 8).
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Instalacja aplikacji Tuner

Odtacz wszystkie urzgdzenia MOTOTRBO podtaczone do komputera.
Zamknij wszystkie programy uruchomione na komputerze.

W6z instalacyjny dysk CD do stacji dyskéw CD.

Wybierz opcje Tuner na ekranie instalacyjnym.

Uwaga: Jezeli program instalacyjny nie zostanie uruchomiony automatycznie,
odszukaj plik Autorun.exe na dysku CD-ROM i kliknij dwukrotnie ten plik, i
przejdz ponownie do punktu 4.

Kliknij przycisk Dalej po wyswietleniu ekranu powitalnego (Welcome).

Przeczytaj Umowe licencyjng oprogramowania (Software License Agreement) przed
jej zaakceptowaniem.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakohczy¢ instalacje.

Po zakonczeniu instalacji aplikacji Tuner, rozpocznij instalacje sterownika
MOTOTRBO (patrz ,Instalacja sterownika MOTOTRBO” na stronie 6) i skonfiguru;j
potgczenie lokalne MOTOTRBO na komputerze (patrz “Konfiguracja potaczenia
lokalnego MOTOTRBO na komputerze” na stronie 8).

Instalacja aplikacji AirTracer

Odtgcz wszystkie urzagdzenia MOTOTRBO podtaczone do komputera.
Zamknij wszystkie programy uruchomione na komputerze.

W6z instalacyjny dysk CD do stacji dyskéw CD.

Wybierz opcje AirTracer na ekranie instalacyjnym.

Uwaga: Jezeli program instalacyjny nie zostanie uruchomiony automatycznie,
odszukaj plik Autorun.exe na dysku CD-ROM i kliknij dwukrotnie ten plik, i
przejdz ponownie do punktu 4.

Kliknij przycisk Dalej po wyswietleniu ekranu powitalnego (Welcome).

Przeczytaj Umowe licencyjng oprogramowania (Software License Agreement) przed
jej zaakceptowaniem.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczyc instalacje.
Po zakonczeniu instalacji aplikacji AirTracer, rozpocznij instalacje sterownika
MOTOTRBO (patrz ,Instalacja sterownika MOTOTRBO” na stronie 6) i skonfiguruj
potgczenie lokalne MOTOTRBO na komputerze (patrz “Konfiguracja potaczenia
lokalnego MOTOTRBO na komputerze” na stronie 8).
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Rozwigzywanie probleméw dotyczacych instalaciji

Jesli na komputerze nie jest zainstalowany Instalator Windows, zostanie wyswietlony
komunikat o btedzie taki, jak widoczny ponize;j.

or higher ta inztall the Microzaft MET Framewaork
- werzion 2.0, Pleaze inztall the Windows |nstaller
verzion 3.0 or higher and by again.

@ 1210: Setup requires *indows |nstaller version 3.0
x B

Aby rozwigzac ten problem, anuluj proces instalacji i wykonaj kroki opisane ponize;j.

W systemach operacyjnych Microsoft® Windows®

1. Sprawdz, czy komputer spetnia minimalne wymagania systemowe. Patrz ,Wymogi
instalacji oprogramowania” na stronie 1.

2. Jesli na komputerze nie zainstalowano dodatku Service Pack 2 lub Service Pack 3,
pobierz z witryny firmy Microsoft dodatek Service Pack 3 i zainstaluj go.

3. Ponownie uruchom proces instalacji oprogramowania CPS/RDAC/Tuner/AirTracer.




6 Instalacja sterownika MOTOTRBO

Instalacja sterownika MOTOTRBO

Sterownik MOTOTRBO nalezy zainstalowac niezaleznie dla urzadzenia przenosnego
MOTOTRBO i urzadzenia przewoznego/przekaznika MOTOTRBO, aby umozliwié¢
komunikacje z radiotelefonem za posrednictwem portu USB przy uzyciu aplikacji
MOTOTRBO CPS, Tuner lub AirTracer.

W systemie operacyjnym Microsoft® Windows® Vista Business/Home
Premium.

Aby zainstalowa¢ sterownik MOTOTRBO:

1. Zamknij wszystkie programy MOTOTRBO uruchomione na komputerze.

2. Podtgcz kabel do programowania do radiotelefonu, a nastepnie podtacz ten kabel do
portu USB komputera. Wigcz radiotelefon.

3. Automatycznie wyswietli sie okno instalacji sterownika oprogramowania. Zakonczono
instalacje. Kliknij przycisk ,Close” (Zamknij)

_'_:. Driver 5oftware Installation @
MOTOTREO Radio #2 installed

The software for this device has been successfully installed.
MOTOTREQ Radic #2 Ready to use

| Close |

W systemie operacyjnym Microsoft® Windows® XP Home/Professional

Aby zainstalowa¢ sterownik MOTOTRBO:
1. Zamknij wszystkie programy MOTOTRBO uruchomione na komputerze.

2. Podtgcz kabel do programowania do radiotelefonu, a nastepnie podtacz ten kabel do
portu USB komputera. Wigcz radiotelefon.

3. Okno ,Kreator znajdowania nowego sprzetu” zostanie wyswietlone automatycznie.
4. Zaznacz opcje ,Nie, nie tym razem” w sposob przedstawiony ponizej. Kliknij przycisk
Dalej.
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5. Zaznacz opcje ,Zainstaluj oprogramowanie automatycznie (zalecane)” w sposob
przedstawiony ponizej. Kliknij przycisk Dalej.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New

hil\ Hardware Wizard
&

This wizard helps you install software for:
MOTOTRED Radio

{ .'\J f your hardware came with an installation CD

o

“ orfloppy disk. insert it now.

What do you want the wizard to do?

% Install the software automatically (Recommended)

" Install from a list or specic location (Advanced)

Click Mext to continue.

< Back Ment = Cancel |

6. Poczekaj przez chwile na odszukanie i zainstalowanie sterownika przez komputer.

7. Nastepujacy ekran jest wyswietlany, jezeli komputer nie moze odnalez¢ sterownika.
Kliknij przycisk Przegladaj, aby manualnie zlokalizowa¢ sterownik. Domysina
Sciezka dla sterownika jest nastepujgca: C:\ProgramFiles\Common
Files\MotorolaAMOTOTRBO Driver. Po zlokalizowaniu sterownika kliknij przycisk OK.

x

~—  Thefile 'usbB023y sys' on Motorola Installation Disk is oK |
=g needed.

Cancel |

Type the path where the file iz located, and then click
oK.

Copy files from:

IC:'I,F‘rugram FilesCormman FiIes\,MDtDruIa'\MOTOTRj Browse .. I

8. Poczekaj przez chwile na zainstalowanie sterownika przez komputer.
9. Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk Zakoncz.

10.Przejdz do sekcji ,Konfiguracja potaczenia lokalnego MOTOTRBO na komputerze”
na stronie 8, aby zakonczy¢ instalacje sterownika.



8 Konfigurowanie lokalnej sieci MOTOTRBO

Konfiguracja potaczenia lokalnego MOTOTRBO na
komputerze

Aby skonfigurowaé potaczenie lokalne MOTOTRBO:

1. Kiliknij Start => Ustawienia => Potgczenia sieciowe
lub Start => Panel sterowania => Pofgczenia sieciowe i wybierz tgcze Otworz.

2. Wybierz polecenia Widok => Szczegoty w menu.

3. Kliknij dwukrotnie potgczenie sieciowe o nazwie ,Potgczenie lokalne”, zwigzane z
nazwg urzadzenia ,MOTOTRBO Radio” (Radiotelefon MOTOTRBO).

Uwaga: Kilka potaczen lokalnych moze by¢ aktywnych na komputerze. Upewnij sie,
ze zaznaczone jest odpowiednie potgczenie.

L Local Area Connection Status 7] x|

General I Support I

— Connection
Statuz: Connected
Druration; 01:40:13
Speed: 100.0 Mbp=
— Activity
Sent — 4J§| ——  Received
o
I_--_.H
Packets: 11.789 I 14,229
Dizable |

Cloze |

4. Kiliknij przycisk Wtasciwosci.
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5. Usun zaznaczenie wszystkich pdl wyboru z WYJATKIEM ,Protokét internetowy
(TCP/IP)’.
Zaznacz opcje ,Pokaz ikone w obszarze powiadomien podczas potgczenia’ i
.Powiadom mnie, jesli to potgczenie ma ograniczong tgcznosc¢ lub brak tacznosci’.
Uwaga: Opcja ,Powiadom mnie, jesli to potgczenie ma ograniczong tgcznos$c¢ lub
brak tgcznosci” moze by¢ niedostepna na niektérych komputerach.

i Local Area Connection 11 Properties B d

General | Authentication | Advanced I

Connect uzing:

=9 MOTOTREO Radio #2

Thiz connection uges the following itemms:

O .@ File: and Printer Sharing for Microsoft N ebworks ;l
[ %= Metwork Moritor Driver
S Internet Pratocal [TCPAR)

4| |
Ingtall... Uringtall | Froperties |
— Diezcription
Allows your computer bo access resources on a Microgoft
rietwork,

I Show icon in notification area when connectad
v Maotify me when this connection has limited or no connectivity

(0] Cancel

6. Kliknij przycisk OK.

Po wykonaniu powyzszych czynnosci konfiguracja potaczenia lokalnego MOTOTRBO
jest zakonczona.
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Instalacja sterownika FlashZap

Ten sterownik nalezy zainstalowac, aby umozliwic funkcji aktualizacji lub odzyskiwania
urzgadzenia aplikacji CPS komunikowanie sie z radiotelefonem w trybie FlashZap/
rozruchu. Instalacja tego sterownika rozpoczyna sie automatycznie przy pierwszym
uzyciu funkcji aktualizacji lub odzyskiwania urzgdzenia.

W systemie operacyjnym Microsoft® Windows® Vista Business/Home
Premium.

Aby zainstalowac¢ sterownik FlashZap:
1. Zamknij wszystkie programy MOTOTRBO uruchomione na komputerze.

2. Podtacz kabel do programowania do radiotelefonu, a nastepnie podtacz ten kabel do
portu USB komputera. Wigcz radiotelefon.

3. Automatycznie wyswietli sie okno instalacji sterownika oprogramowania.
Zakonczono instalacje. Kliknij przycisk ,,Close” (Zamknij).

_'_,-. Driver Software Installation @
MOTOTRBO Radio #2 installed

The software for this device has been successfully installed.
MOTOTREO Radic #2 Ready to use

| Close |

W systemie operacyjnym Microsoft® Windows® XP Home/Professional

Aby zainstalowac¢ sterownik FlashZap:
1. Zamknij wszystkie programy MOTOTRBO uruchomione na komputerze.

2. Podtacz kabel do programowania do radiotelefonu, a nastepnie podtacz ten kabel do
portu USB komputera. Wigcz radiotelefon.

3. Uruchom aplikacje CPS na komputerze.
Z menu aplikacji CPS wybierz polecenia Urzadzenie => Aktualizuj/odzyska.

5. Po wyswietleniu okna dialogowego Device Update/Recover (Aktualizacja/
odzyskiwanie urzadzenia) wybierz pakiet oprogramowania uktadowego i modutu
konfiguracyjnego i kliknij przycisk OK.

6. Okno ,Kreator znajdowania nowego sprzetu” zostanie wyswietlone automatycznie.

7. Aplikacja CPS wyswietla komunikat o btedzie, jezeli sterownik FlashZap nie zostat
zainstalowany. Kliknij przycisk OK.

B
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8. Zaznacz opcje ,Zainstaluj oprogramowanie automatycznie (zalecane)” w sposob
przedstawiony ponizej. Kliknij przycisk Dalej.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
:‘i?\ Hardware Wizard

This wizard helps you install software for:

Matorola FlashZap Device

\-\J If your hardware came with an installation CD
2 or floppy disk, insert it now.

What do you wart the wizard to do?

{* Install the software automatically (Recommended)

" Install from a list or specific location {Advanced)

Click Next to continue.

< Back MNext = Cancel |

9. Poczekaj przez chwile na odszukanie i zainstalowanie sterownika przez komputer.

10. Nastepujacy ekran jest wyswietlany, jezeli komputer nie moze odnalez¢ sterownika.
Kliknij przycisk Przegladaj, aby manualnie zlokalizowac¢ sterownik. Domy$ina
Sciezka do sterownika jest nastepujgca: C:\ProgramFiles\Common
Files\MotorolaAMOTOTRBO Driver. Po zlokalizowaniu sterownika kliknij przycisk OK.

x
Insert the manufacturer's installation disk. and then 0K |
make sure that the comect drive is selected below.

Cancel |

Copy manufacturer’s files from:

IE:"\F‘mgramFiIes'\EommonFiIes\MntoroIa‘\MDTDTfLI | Browse... |

11. Poczekaj przez chwile na zainstalowanie sterownika przez komputer.
12.Po zakonczeniu instalaciji kliknij przycisk Zakoncz.

Po wykonaniu powyzszych czynnosci sterownik jest prawidtowo zainstalowany w
systemie operacyjnym Windows XP Home/Professional. Po instalacji sterownika
FlashZap nalezy ponownie uruchomic funkcje aktualizowania lub odzyskiwania
urzgadzenia.




12 Pobieranie pakietu aktualizacji oprogramowania

Pobieranie pakietu aktualizacji oprogramowania uktadowego
i modutu konfiguracyjnego

Aby pobrac¢ pakiet aktualizacji oprogramowania uktadowego i modutu konfiguracyjnego

ze strony internetowej firmy Motorola Online:

1. Uruchom przegladarke sieci Web.

2. Zaloguj sie na stronie internetowej Motorola Online: http://www.motorola.com/
businessonline, a nastepnie odszukaj i pobierz najnowszy pakiet aktualizacji
oprogramowania uktadowego i modutu konfiguracyjnego.

3. Zapisz na Pulpicie pakiet aktualizacji oprogramowania uktadowego i modutu
konfiguracyjnego (skompresowany).

4. Wyodrebnij skompresowany folder do folderu aktualizacji urzadzenia zapisanego w
tym samym katalogu, co oprogramowanie CPS.

Sciezka domysina tego katalogu to C:\Program Files\MotorolaAMOTOTRBO
CPS\deviceupdate




UHcopmaumsa o6 aBTOPCKOM npaBe Ha KOMNbLIOTEPHOEe NporpaMmmMHoe obecneyeHue

OnwncaHHble B JaHHOM pyKOBOACTBE M3aenus komnaHum Motorola moryT cogepxaTb 3allyLLeHHbIE aBTOPCKUMU
npaBamMu KOMMbOTEPHbIE MporpaMmMel komnaHum Motorola, xpaHsiLmecs Ha NonynpoBOAHUKOBLIX 3Y unu Apyrux
HocuTensx. 3akoHbl CoeguHeHHbIX LLTatoB AMepurkn 1 psaga Apyrnx ctpaH obecnevmsatot komnaHum MoTtopona
HEKOTOpPbIE 3KCKIO3UBHbIE NpaBa B OTHOLLIEHWM 3aLLUULLEHHbLIX aBTOPCKMM MPaBOM KOMMbIOTEPHLIX NPorpamm,
BKIOYasi, B YACTHOCTU, SKCKIIO3MBHOE NPaBo Ha KOMMpOBaHWE 1 BOCMpou3BeaeHue B nobon opme
3aLLMLLEHHbIX aBTOPCKUM NPaBOM KOMMbIOTEPHBIX NporpamMm. B cBA3W ¢ 3TM HUKakue 3allynLleHHbIE aBTOPCKUM
npasom Motorola komnblOTEPHBIE NPOrpaMMbl, cogepxalumecs B u3genusix Motorola, onncaHHbIx B JaHHOM
PYKOBOACTBE, HE pa3peLlaeTcsi KONnMpoBaTb, BOCNPOW3BOAUTL, MOAMMULNPOBATL, NOABEPraTh UHXEHEPHOMY
aHanu3y Ans co3gaHus aHanora U pacnpocTpaHsiTe Kakum 6bl TO HU Bbino cnocobom 6e3 ABHOro NMCbMEHHOTo
paspeLueHusa komnaHum Motorola. Kpome Toro, nokynka mnagenuin Motorola He faeT HUKaknx SABHbIX Un
nogpasymeBaeMbIx NpaB Wiy Npas Ha NMLUEH3UK, Hanpumep, He NoapasyMeBaeT OTkasa BrnafenbLeB OT CBOMX
npae 1 T.M., B OTHOLLUEHUM aBTOPCTBA, NaTEHTOB MUK 3asIBOK Ha NaTeHTbl komnaHun Motorola 3a uckntoueHvem
06bIYHbIX, HEUCKITHYUTENBHBIX MPaB Ha JINLIEH3MI0 HA NCMOMNb30BaHNE 3TUX U3LAENUI, BbITEKAOLLUX N3
3aKoHO4ATENbLCTBA O NPOoAAXe U3OENUNA.

ABTOpCKMe npaBa Ha AOKYMEHTbI

Pa3mHoOXeHne unun pacnpocTpaHeHne 4aHHOro AOKYMEHTa unu nioboi ero 4actu 6e3 ABHOro NMCbMEHHOro
paspelueHuns komnaHun Motorola 3anpellaertcs. 3anpeLlaercs BOCNPON3BOANTbL, PacnpoCTpaHaTb Unm
nepegasaTb aHHOE PYKOBOACTBO B Kakomn Obl TO HM ObIno dopme, kakumu Bbl TO HY BbINIo cpeacTBamMu U B Kaknx
6bl TO HU ObINO Lensax 6e3 SBHOro NMCbMEHHOro pa3pelleHns komnaHum Motorola.

3asBneHne 06 oTKase OT OTBETCTBEHHOCTHU

Copepxallasacs B JaHHOM JOKyMeHTe nHdopMauus Gbina TwaTtenbHO U3yvyeHa v NpusHaHa BrosiHe HaaeXHOoN.
OpHako komnaHusa Motorola cHumaeT ¢ cebs BCsKyto OTBETCTBEHHOCTb 3@ TOYHOCTb MHAhopMaummn. Kpome Toro,
komnaHusa Motorola octaBnsieT 3a cobol NpaBo Ha BHECEHUE U3MEHEHWI B MNOOblEe ONUCaHHbIE 34eCb U3Aenua
ONst yNyYLleHns NX HaEeXHOCTU, (DYHKLMOHANBHOCTU Nnu KOHCTpyKumK. KomnaHus Motorola He HeceT Hukakom
OTBETCTBEHHOCTM 3a NOCMNEACTBUSI UCMONb30BaHWUsI OMUCAHHbIX 30eCb U3OENUA UM CXEM U He NpefocTaBnsieT
HUKaKMX NIULLEH3WI B CBA3M CO CBOUMM NpaBaMu Ha NaTeHTbl WX NpaBamu ApYruX N,

TOBaprle 3HaKun

MOTOROLA u ctunusosaHHasa "M" aBnstoTca ToBapHbLIMU 3HakaMu, 3apermcTpMpoBaHHbIMU B Bopo naTteHToB u
ToBapHbIX 3HakoB CLUA. Bce apyrne HasBaHWsS NPOAYKTOB/M3AENUiA 1 yCnyr npuHaanexar CoOTBETCTBYHOLLMM
Bragenbuam.

© Motorola, Inc. 2007, 2009.






CopepxaHune
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MHCprKuMM no yCtaHOBKe NpUnoXxeHus

UHCTpYyKUuMM No ycTaHOBKe npunoxeHusa Air
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B onepaumoHHon cucteme Microsoft® Windows® Vista Business/Home
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B onepaumoHHon cucteme Microsoft® Windows® XP Home/
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Hactpownka nokanbHon cetu MOTOTRBO Ha Bawem
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YctaHoBKa gpanBepa FlashZap..........o i e e

B onepaumoHHon cucteme Microsoft® Windows® Vista Business/Home
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B onepaumoHHon cucteme Microsoft® Windows® XP Home/

PrOfESSIONAL. ... e e e e e

3arpys3ka naketa o6HOBIEHUSI MUKPONPOrpaMMHOro obecnevyeHus u
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NMpumeyaHun



BeegeHne 1

BBeneHue

Mpexae yem NnpucTynaTtb K yCTaHOBKe Nl060ro n3 NnporpaMmHbIX NPUTOXKEHUI
MOTOTRBO CPS, Tuner u AirTracer, BXoAsiLLMX B NAaKeT YCTAHOBKN Ha KOMMaKT-AMCKe,
noXanymncrta, 03HakOMbTECb C NPMUBEAEHHLIMU HUXKE MHCTPYKUMSaMN. Bo Bpems
YCTaHOBKWN BHMMATESbHO YMTanTe BCE 3KpaHHbIE COOBLLEHNSA N MHCTPYKLUN.

CucremMHble TpeboBaHUA

Onsa ycnewHon yctaHoBku npunoxeHnin MOTOTRBO CPS, Tuner u AirTracer
KOMMNbOTEPHAs CUCTEMA AOMKHA OTBEYaTb CreayoLwmmM MUMHMManbHbIM TpeboBaHMSM:

OnepaunoHHasa cuctema
«  Microsoft® Windows® Vista Home Premium Edition
«  Microsoft® Windows® Vista Business Edition

«  Microsoft® Windows® XP Home/Professional Edition, c naketom obHoBREeHUs 2 nnu 3

MuHnmanbHble Tpe6OBaHVI$| K O60py,CIOBaHVII'O

* [lopt USB (yHMBepcanbHasa nocrnegoBarteribHas LWnHa)
* [wnckosog CD-ROM

» 350 M6awnT Ha xecTkom aucke ana Customer Programming Software (CPS)
100 M6anT Ha xecTtkom aucke ansa RDAC
100 M6anT Ha xecTkom aucke ans Tuner
100 M6anT Ha xecTkom aucke ansa AirTracer

MuHumanbHble TpGGOBaHMH K nporpaMmMmHOMY obGecneyeHuro

«  Microsoft® Internet Explorer®, Version 6.0.2900.xxxx u BblLLe



Beepnenune

KaGenu nporpammunpoBaHus

Ne nagenusa
no karanory HanmeHoBaHune OnwucaHune
Motorola

PMKN4012_ | Kabenb Kabenb ona noakniyeHnsa pagmocTaHumm K
nporpaMmmMmpoBaHuns USB-nopty, npegHasHadYeHHbIN ons
AnNsi NOpTaTUBHbLIX NporpaMMmnpoOBaHNSA paguoCTaHLMmK U
paguocTaHuun nepegaym gaHHbIX.

PMKN4013 | Kabenb Kabenb onsa nogknoveHns pagnocTaHumm K
nporpaMmMmnpoBaHng, USB-nopty, npeaHasHa4YeHHbIN 4N
TECTUPOBAHNA U NporpaMMMpOBaHNA pagnoCTaHLMMK,
HaCTPOWKM Ans nepegaym AaHHbIX, TECTUPOBAHUSA U
NOpPTaTUBHbIX HaCTPOWKM.
pagnocTaHuum

HKN6184 Kabenb Kabenb onsa nogknioveHnsa nepegHero
nporpaMMmnpoBaHna ¢ | rHesga paguoctaHumm Kk USB-nopry,
nepegHum npeaHasHa4YeHHbIN NS NPorpaMmM1UpoOBaHus
NOOKMNIOYEHNEM ANA paguoCcTaHuuM 1 nepegayun gaHHbIX.
MOOUIbHbIX
pagnocTaHuumn

PMKN4010_ | Kabenb Kabenb anga nogknoyeHns 3agHero rHesga
nporpaMmMmmnpoBaHna ¢ | paguoctaHumm Kk USB-nopry,
3agHUM npeaHasHa4YeHHbIM NS NPorpaMmMmMpoOBaHmUS
noaxknto4YeHnem ans paguoCcTaHuumM 1 nepegayun AaHHbIX.
MOOUMNbHbIX
paanocTaHumm n
peTpaHCnsaToOpoB

PMKN4016_ | Kabenb Kabenb ansa nogknio4veHnsa 3agHero rHesga
nporpamMMmnpoBaHus, paguoctaHuyuu k USB-noprty,
TECTUPOBAHUA U npeaHasHa4YeHHbIN NS NPorpaMmMMpoBaHuUs
HACTPOWKM C 3aQHUM pagnocTaHuuKn, nepenayn gaHHbIX,
noaxknto4YeHnem ans TECTUPOBAHNA N HACTPOWKM.
MOOUNbHbIX
paanocTaHumm n
peTpaHCnsaToOpoB

MNpaBa goctyna

« [1ns ycnewwHon yCTaHOBKM MPUOXEHWI Bbl AOMKHbI 06naaaTth npaBamu.
aAMUHUCTpaTopa Ha BblIOpaHHOM AN YCTaHOBKM KOMMbIOTEPE.




Mpouenypbl ycTaHOBKU 3

UHCTpYyKUMM no ycTtaHOBKe npunoxeHusa CPS

OTcoeguHuTe BCe NoakntoveHHble K komnbtoTepy yetponctea MOTOTRBO.
3akpounTe BCe 3anyLleHHble Ha KOMMboTepe NporpaMmmbl.

BcTaBbTe yCTaHOBOYHbIN KOMNAKT-AUCK B ANCKOBOA,.

Bbibepute CPS Ha akpaHe yCTaHOBKW.

L~

NMpumeyvaHue: Ecnu nporpamma yCTaHOBKM He 3anyCTuiiacb aBToMaTtuyecku, To
HanguTe Ha KoMnakT-aucke pamn Autorun.exe, ABaxabl LLENKHUTE Ha
HEM W BEPHUTECH K wary 4.

5. Ha nosiBmBLLUEMCS 9KpaHe NpUBETCTBUA LWenkHuTe Janee.

6. lNpountante JInueH3nMOHHOE cornawleHne Ha nporpaMmmHoe obecneveHne. He
NPUHUMaNTE cornawleHne, He 03HAaKOMUBLLNCH C HUM.

7. BbINONHWTE yCTaHOBKY, Crieayst UHCTPYKLMSIM Ha 3KpaHe.

8. [llo 3aeepweHun yctaHosku MO CPS, yctaHosuTe gpansep MOTOTRBO (cm.
“YcraHoBka gpanBepa MOTOTRBO” Ha cTp 6) n HacTponTe MECTHOE CETEBOE
coegnHeHne MOTOTRBO (cm “HacTtponka MecTHOro cetTeBoro coeMHeHns
MOTOTRBO B koMmnbtoTepe” Ha cTp 8) B KOMMbIOTEPE.

OwarHocTtuka u ynpasneHue petpaHcnaTtopom (RDAC) -
MHCprKLWIM Nno MHCTaNnNAuuun

1. 3arpysute apxums no runepccoinke “MOTOTRBO RDAC for Portables, Mobiles and
Repeaters.” ¢ canta Motorola Online.
OTtcoeanHuTe BCe NoaknioYeHHble K komnbioTepy ycTponctea MOTOTRBO.
3akponTe BCe 3anyLleHHble Ha KOMMbIOTEPE NPOrpaMmeil.
Pacnakynte Bce ghannbl U3 apxmBa N COXpaHUTE UX B CBOEM KOMMbIOTEPE.
[Baxabl WwenkH1Te Ha Autorun.exe.
BcTaBbTe yCTaHOBOYHbLIV KOMNAKT-OUCK B AVCKOBOA.
Beibepute RDAC Ha aKkpaHe yCTaHOBKM.

NOo k0N

NMpumeyvaHue: Ecnu nporpamma yCTaHOBKM He 3anyCTuniacb aBToMaTtuyecku, To
HanauTe Ha KoMnakT-aucke dann Autorun.exe, ABaxabl LLENKHUTE Ha
HEM 1 BEPHUTECH K Lwary 4.

8. Ha nosiBuBLeMcs JKpaHe NpuBeTCTBUA LLENKHUTE Oanee.

9. lMpountante JIMLEH3MOHHOE cornalleHe Ha nporpaMmmMmHoe obecneyeHune. He
npUHUManTe cornaweHne, He 03HaKOMUBLLNCH C HUM.

10. BbinonHute YCTaHOBKY, crieayd MHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe.

11. Mo 3aBepLueHun yctaHosku nporpammbl RDAC, yctaHoBute gpansep MOTOTRBO
(cm. “YctaHoBka gpaneepa MOTOTRBO” Ha cTp 6) n HacTponTe MeCTHoe CeTeBoe
coeanHeHne MOTOTRBO (cm “HacTtpoika MeCTHOro CETEBOr0O COeAMHEHNS
MOTOTRBO B koMmnbloTepe” Ha cTp 8) B KOMMbIOTEPE.




Mpoueaypbl yCTaHOBKM

L~

L~

UHCTpYyKUMM No ycTaHOBKe npunoxeHua Tuner

OTcoeguHuTe BCe NoakntoveHHble K komnbtoTepy yetponctea MOTOTRBO.
3akpounTe BCe 3anyLleHHble Ha KOMMboTepe NporpaMmmbl.

BcTaBbTe yCTaHOBOYHbIN KOMNAKT-AUCK B ANCKOBOA,.

Bbibepute Tuner Ha 3KpaHe yCTaHOBKM.

NMpumeyvaHue: Ecnu nporpamma yCTaHOBKM He 3anyCTuiiacb aBToMaTtuyecku, To
HanguTe Ha KoMmnakT-gucke pann Autorun.exe, agBaxabl LLENKHUTE HA
HEM N BEPHUTECH K wary 4.

Ha nosasuBLiemcs akpaHe npmBeTcTBUSA WenkHute danee.

Mpountante JInueH3nOHHOE corfalleHne Ha nporpaMmmHoe obecneveHne. He
NPUHUMaNTE cornawleHne, He 03HAaKOMUBLLNCH C HUM.

BbinonHuTe yCcTaHOBKY, crieayst UHCTPYKLUMSIM Ha 3KpaHe.

Mo 3aBepLeHMM yCTaHOBKM nporpaMmmel Tuner, yctaHosuTe gpansep MOTOTRBO
(cm. “YctaHoBka gparieepa MOTOTRBO” Ha cTp 6) n HacTponTe MECTHOE CETEBOE
coegnHeHne MOTOTRBO (cm “HacTtponka MecTHOro cetTeBoro coeMHeHns
MOTOTRBO B koMmnbtoTepe” Ha cTp 8) B KOMMbIOTEPE.

UHCcTpyKuuu no yctaHoBKe npunoxeHusa AirTracer

OTcoegmHnTe BCEe NOAKNOYEHHbIE K koMmnbtoTepy ycTponctea MOTOTRBO.
3akponTe BCe 3anyLleHHble Ha KOMMbIOTEPE NPOrpaMmebl.

BcTaBbTe yCTaHOBOYHbIN KOMMNAKT-OUCK B JUCKOBOA.

Bbibepute AirTracer Ha akpaHe YCTaHOBKW.

NMpumeyvaHue: Ecnu nporpamma yCTaHOBKMU HE 3anyCTuacb aBToMaTtuyecku, To
HanauTe Ha KoMnakT-ancke damn Autorun.exe, Baxabl LLENKHUTE Ha
HEeM 1 BEpPHUTECH K wary 4.

Ha nosiBuBLueMcs akpaHe npuBeTCcTBUSA WenkHute Oanee.

MpounTtante JIMLUEH3NOHHOE CornalleHne Ha nporpaMmmHoe obecneyeHune. He
NPUHUManTe cornaweHne, He 03HaKOMUBLLUCH C HUM.

BbinonHute YCTaHOBKY, cneaysa MHCTPYKUUAM Ha SKpaHe.

Mo 3aBepLueHnn ycTaHOBKM nNporpammbl AirTracer, yctaHoBUTe apaneep
MOTOTRBO (cm. “YctaHoBka gpansepa MOTOTRBO” Ha cTp 6) n HacTpouTe
mMecTHoe ceTeBoe coeanHeHne MOTOTRBO (cm “HacTponka MecTHOro ceteBoro
coeanHeHna MOTOTRBO B komnbtoTepe” Ha CTp 8) B KOMMNbIOTEPE.



Mpouenypbl ycTaHOBKU 5

YcTpaHeHue npobnem npu yctaHoBKe

Ecnun B Bawem komnbroTepe HeT Windows Installer, nossutcs cnegytoulee coobuleHne
06 owwnbke:

InstallShield

or higher ta inztall the Microzaft MET Framewaork
verzion 2.0. Pleaze inztall the Windows |nstaller
verzion 3.0 or higher and by again.

@ 1210: Setup requires YWindows |nstaller version 3.0
. B

[nsa ycTpaHeHusa aTon NpobnemMbl 3aKponTe YCTaHOBLUMK U BbINOMHUTE criegytoLlee.

B onepaunoHHOM cucteme Microsoft® Windows® :

1. Yb6eoutecb, 4TO onepaumMoHHasi cucteMa OTBe4aeT MUHMMarbHbIM TpeboBaHMAM K
cucteme. Cm. "TpeboBaHus K MHCTaNNALMM cuctembl” Ha cTp 1

2. Ecnu B Bawen cucteme He yCcTaHOBIEHbI NakeTbl 0OHOBNEHUS 2 unn 3, 3arpysuTe 1
ycTaHoBuTe nakeT obHoBneHus 3 ¢ canta Microsoft.

3. Ewe pa3 3anyctute nporpammy mHctannsaumm CPS/RDAC/Tuner/AirTracer.



6 YcraHoeka gpavisepa MOTOTRBO

YctaHoBKa gpauBepa MOTOTRBO

[nsa obecneveHns cBs3n ¢ pagmocTtaHumnen yepes USB-nopt npu pabote ¢
npunoxeHnamm MOTOTRBO CPS, Tuner n AirTracer Heob6xoanmo oaunH pas
yctaHoBuTb gpaneep MOTOTRBO gns noptatusHon pagmnoctaHumm MOTOTRBO un
oTAenbHO - Ans mobunsbHon paanoctaHumm MOTOTRBO/petpaHcnsaTopa.

B onepaunoHHoOM cucteme Microsoft® Windows® Vista Business/Home
Premium

Onsa yctaHoskn gparneepa MOTOTRBO:
1. 3akponTe Bce 3anyLleHHble Ha KomnbioTepe nporpammsl MOTOTRBO.

2. TogkntounTe kabenb NporpaMmMmMpoBaHuns K pagnoctaHumm, 3atem - k USB-nopty
KomnbloTepa. BknounTte pagnoctaHumio.

3. ABTOMAaTM4ECKM NOABMSIETCS OKHO YcTaHoBKa agpareepa 10. Ha aTom ycTtaHoBKa
3akaH4yuBaetcs. WenkHuTte 3akpblTh.

_'_,-. Driver Software Installation @
MOTOTRBO Radio #2 installed

The software for this device has been successfully installed.
MOTOTRBEO Radio #2 Ready to use

| Close |

B onepauunoHHoi cucteme Microsoft® Windows® XP Home/
Professional

Ansa yctaHoskn gpansepa MOTOTRBO:
1. 3akpouTe Bce 3anyLleHHble Ha KomnbloTepe nporpammsl MOTOTRBO.

2. TogkntoumTe kabenb NporpaMmmMmMpoBaHuns K pagnoctaHumm, 3atem - kK USB-nopty
KoMnbloTepa. BkrounTte pagnoctaHumio.

3. ABTOMartuyecku nosBnseTcsa okHo “Macmep Hogo2o obopydosaHusi".
4. Bblbepute "Hem, He 8 amom pa3”, kak nokasaHo Huxe. LenkHnte Oanee.
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5. Bbibepute "Aemomamuyeckasi ycmaHogKa (pekomeHOyemcs)", Kak NoKasaHO HUXe.
WenkHute Oanee.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New

hil\ Hardware Wizard
&

This wizard helps you install software for:
MOTOTRED Radio

{ .'\J f your hardware came with an installation CD

o

“ orfloppy disk. insert it now.

What do you want the wizard to do?

% Install the software automatically (Recommended)

" Install from a list or specic location (Advanced)

Click Mext to continue.

< Back Ment = Cancel |

6. lNogoxauTe, NoKa KOMNbIOTEP HANOET U YCTAHOBUT ApaunBep.

7. Ecnv koMnbloTepy He yaanocb HauTW apansBep, TO MOSIBSETCA OKHO, n3obpaxkeHHoe
Huwxe. LLlenkHnte O630p, 4TOOLI HAaNTK ApanBep Bpy4Hyt. CTaHA4ApPTHLIN NyThb K
apansepy: C:\ProgramFiles\Common Files\MotorolaAMOTOTRBO Driver. Yka3aB
nyTb K gpaneepy, wenkHmute OK.

x

~—  Thefile 'usbB023y sys' on Motorola Installation Disk is oK |
=g needed.

Cancel |

Type the path where the file iz located, and then click
oK.

Copy files from:

IC:'I,F‘rugram FilesCormman FiIes\,MDtDruIa'\MOTOTRj Browse .. I

8. lNogoxauTe, NoOka KOMMbIOTEP YCTAHOBUT ApanBep.
9. Korga gpansep 6yaet yctaHOBneH, wenkHute FotoBo.

10.4T106LI 3aBEPLWINTDL YCTAHOBKY ApanBepa, nepenanTte K pasgeny “Hacrtporika
nokanbHon cetn MOTOTRBO Ha Bawwem komnbtoTepe” ia A0J. 8.



Hactpoliika nokansHo cetn MOTOTRBO

HacTtpouka nokanbHou cetn MOTOTRBO Ha Bawem
KOMnbloTepe

YTtobbl HacTpouTb NokaneHyto cetb MOTOTRBO:

1.

2.

LWenkHute Myck => HacTtpowkn => CeTeBble NOAKNIOYEHNS
unu MNyck => NaHenb ynpaesneHnsa => CeTesBble NoakntoyeHnsa n soibepute OTKPbITb.

Bbibepute Buag => Tabnuua B MeHt0.

3. [Baxabl LLENKHUTE Ha ceTeBOM NoakntoyeHuun "lMNoaknioyeHne no nokanbHou cetn" c

nmeHem yctponcrtea "PagmnoctaHums MOTOTRBO".

MpumeyaHue: Komnbiotep MOXeET MeTb 6ornee 04HOro aKTUBHOMO MNOAKMYEHNS MO
nokaneHou cetu. lNoxanyncta, ybeautechb, 4TO BblIOpaHo
npaBuUIibHOE.

-4 Local Area Connection Status 2=

General I Suppart |

— Connection
Statuiz: Connected
Diuration; 01:40:13
Speed: 100.0 Mbps
— Activity
Sent —— ..,,. q ——  Received
o
Packets: 11,789 I 14,229
I Dizable |

Cloze |

4. WenkHnte CBomncTBA.



Hactpolika nokansHon cetn MOTOTRBO

5. CHumuTte Bce pnaxkm KPOME "flpomokon MHmepHema (TCP/IP)".
YctaHoBuTte donaxkun “lNpu nodknoyeHUU 8bisecmu 3Ha40K 8 obriacmu
ygedomrieHuu" n "YeedomMsisime Mpu o2paHU4eHHOM Uriu Omcymcmeyouwem

rnookirodeHuUU".

MpumeyvaHue: BapmaHTt "Yeedomrisme rpu oepaHU4eHHOM Ulu OmMCcymcmeyouem
MOOKMOYEHUU " MOXET OTCYTCTBOBATb Ha HEKOTOPbLIX KOMMbIOTEPAX.

6. WenkHnte OK.

i Local Area Connection 11 Properties B d

General | Authentication | Advanced I

Connect uzing:

=9 MOTOTREO Radio #2

Thiz connection uges the following itemms:

O .@ File: and Printer Sharing for Microsoft N ebworks ;l
[ %= Metwork Moritor Driver
S Internet Pratocal [TCPAR)

4| |

Ingtall... Uringtall | Froperties |

— Diezcription

Allows your computer bo access resources on a Microgoft
rietwork,

I Show icon in notification area when connectad
v Maotify me when this connection has limited or no connectivity

(0] Cancel

HacTtponka nokanbHon cetn MOTOTRBO 3aBepLueHa.



10 YcraHoBKa gpavisepa FlashZap

YctaHoBKa gpauBepa FlashZap

OTOT gpanBep Heobxoamm ansa obecneyeHus cea3n mexay npunoxeHnem CPS n
paguocTaHuuen B pexnme FlashZap/zarpy3sku npu BbINONHEHUN OYHKLUMA OBHOBNEHUS
YCTPOMCTBA 1 BOCCTAHOBIEHMS YCTPOMCTBA. YCTaHOBKa ApanBepa Ha4ynHaeTcs
aBTOMaTMYeCKn Npu NEPBOM UCMONb30BaHNN PYHKLMM OBHOBIIEHUS YCTPOMCTBA UMK
BOCCTaHOBJIEHWNS YCTPOMCTBA.

B onepaunoHHon cucteme Microsoft® Windows® Vista Business/Home
Premium

[ns yctaHoBku gpaneepa FlashZap:
1. 3akponTe BCce 3anyuleHHble Ha KomnbloTepe nporpammsl MOTOTRBO.

2. logkntounTe kabenb NporpaMMmMpoBaHuns K pagnoctaHumm, 3atem - k USB-nopty
KomnbloTepa. BknioumTte pagmoctaHumio.

3. ABTOMaTM4eCKM NOSABMSIETCS OKHO YcTaHoBKa Agparsepa [10. Ha aTom ycTtaHoBKa
3akaH4yuBaetcs. LenkHuTe 3akpbiTh.

[ &

;',-. Driver Software Installation @
MOTOTRBO Radio #2 installed

The software for this device has been successfully installed.
MOTOTREBO Radic #2 Ready to use

| Close |

B onepauunoHHoun cucteme Microsoft® Windows® XP Home/
Professional

[na yctaHoBku gpaneepa FlashZap:
1. 3akpouTe BCce 3anyLleHHble Ha KomnbloTepe nporpammsl MOTOTRBO.

2. TogkntoumTe Kabenb NporpaMmMMpOBaHNA K pagmocTaHumm, 3atem - kK USB-nopty
KoMnbloTepa. BkrounTte pagnoctaHumio.

3. 3anyctute npunoxeHune CPS.

B meHto npunoxernsa CPS Bbibepute Yctponcteo => OBHOBUTL/BOCCTaHOBUTD.

5. B nosiBMBLUEMCSI AMANIOrOBOM OKHE OOHOBEHMA/BOCCTAHOBNEHMS YCTPOUCTBA
BblGepunTe NakeT MUKPONPOrpaMmMHOro obecneyeHus n 6rioka napameTpoB u
wenkHnte OK.

6. ABTOMAaTM4YECKM NOABNSETCS OKHO "Macmep Hosoz2o obopydosaHus".

7. Ecnu gpansep FlashZap He ycTaHoBneH, To B npunoxeHun CPS nosisnsercs
coobuieHne o6 owmnbke. LWenkHnte OK.

s



YctaHoBKa gpavisepa FlashZap 11

8. Bblbepute "Aemomamuyeckasi ycmaHogKa (pekomeHOyemcs)", Kak MoKasaHO HUXe.
WenkHute Oanee.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New

hil\ Hardware Wizard
N

This wizard helps you install software for:

Matorola FlashZap Device

\-j If your hardware came with an installation CD
2 orfloppy disk. insert it now.

What do you wart the wizard to do?

{* Install the software automatically (Recommended)

" Install from a list or specific location {Advanced)

Click Next to continue.

< Back MNext = Cancel |

9. lNopoxauTe, Noka KOMMbKOTEP HAaWAET N YCTAaHOBUT ApanBep.
10. Ecnn komnbloTepy He yaanocb HanTU gpanBep, TO NOSABNAETCA OKHO, M300paKeHHoe

Hwxe. WLenkHnte O630p, 4TOOLI HANTK apanBep BpyYHY0. CTaHO4apTHBLIN NYTb K
apansepy: C:\ProgramFiles\Common Files\MotorolaAMOTOTRBO Driver. Yka3aB

nyTb K gpaneepy, wenkHmte OK.

;g
Insert the manufacturer's installation disk. and then oK |
make sure that the comect drive is selected below.

Cancel |

Copy manufacturer’s files from:

IE:'\F‘mgramFiIes\EcmmonFiIes\MotoroIa'\MDTDTFLI | Browse. .. |

11. MopoxauTe, Noka KOMMNbIOTEP YCTAHOBUT ApanBep.

12.Korga gpavBep 6yaet yctaHOBMEH, WwenkHuTe NoToBo.

YcTaHoBKa gpanBepa B onepaumoHHon cucteme Windows XP Home/Professional
3aBepLlueHa. [Nocne ycraHoBku gpaneepa FlashZap nepesanyctute qoyHKUmIO
OBGHOBMNEHNS YCTPONCTBA UM BOCCTAHOBIIEHUS YCTPOMCTBA.



12 3arpy3ka nakera o6HOBNeHMs

3arpy3ka naketa oOHOBMEeHUS MUKPOMPOrpaMmMHOro
obecne4vyeHus n 6noka napameTpoB

YUTtoObl 3arpy3nTb nakeT 0OGHOBAEHNA MUKpONporpamMmmMHoro obecneveHust n brnoka
napameTpoB 13 Motorola Online:

1. 3anyctute Baw WHTEepHeT-Gpay3ep.
2. Bownpgsa Ha cant Motorola Online (http://www.motorola.com/businessonline), HanguTte

N 3arpy3nTe HOBEWLLMI NakeT 0OHOBNEHNA MUKPONPOrpaMMHOro obecneveHms un
Bnoka napameTpos.

3. CoxpaHute naketT 06HOBNEHUS MUKpONporpammMmHoro obecrneveHna n 6noka
napamMmeTpoB (3arpyxaembiii B CXaToM BUAE) Ha Bawl pabo4nin CTorn.

4. PacnakyinTe apxuB B narnky 0OHOBNEHU yCTPONUCTBA B ANPEKTOPUM YCTAHOBKN
npunoxenunsa CPS.
CranpapTHbIn nyTb K nanke: C:\Program Files\MotorolaAMOTOTRBO
CPS\deviceupdate
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